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TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continuacion)

1. El PRESIDENTE: El primer orador de esta mafana
es el Ministro de Relaciones Extenores de Sudifrica,
Sr. Hilgard Muller.

2. Hay una mocién de orden del representante de Mauri-
cio. Tiene la palabra.

3. Sr. RAMPHUL (Mauricio) (interpretacion del inglés):
Hago uso de la palabra en mi condicién de Presidente del
grupo de Estados africanos para este mes, a fin de recordara
esta Asamblea la resolucién 2948 (XXVII), que adopté el
afio pasado por 111 votos contra 1 y que dice lo siguiente:

“La Asamblea General.

“Aprueba el informe de la Comisién de Verificacionde
Poderes, excepto en lo que se refiere a las credenciales de
los representantes de Sudafrica.”

Como se recérdaré, se trata de una resolucion similar a las
resoluciones 2862 (XXVI) y 2636 (XXV).

4. Sostenemos que a! adoptar esas.resoluciones la Asam-
blea decidi6 que quienes pretendian representar a Sudéfrica
no eran en realidad los verdaderos representantes del pueblo
de ese pais.

5. A pesar del significado inequivoco de la resoluciones
que acabo de citar, esta Asamblea durante los dos ltimos
aiios ha permitido participar en nuestras deliberacionesa las
mismas personas a quienes habia declarado no calificadas
para hablar en nombre de Sudéfrica. No vemos ninguna
l6gica en la actitud de la Asamblea General cuando, por un
lado, adopta resoluciones de acuerdo con las cuales los
representantes dei régimen minoritario blanco de Sudafrica
no pueden hablar en nombre de todo el pueblo de Sudifrica,
Y, por el otro, les permite que aiio tras afic hagan usodela
palabra en esta Asamblea y en sus Comisiones Principales.

6. En 1960 el régimen minoritario blanco de Pretoria
reveld su verdadero caricter ante el mundo al masacrar a
manifestantes pacificos en Sharpeville. Este afio, al balear a
varios mineros en las minas de Carltonville, nos ha recor-
dado que no ha cambiado su manera de actuar y que esta
dispuesto mas que nunca a negar a la gran mayoria del
pueblo de Sudaifrica, mediante la fuerza bruta si es necesa-
rio, sus derechos y libertades fundamentales.

7. Me permito recordar a esta Asamblea que ya conden6
el apartheid como crimen en contra de la humanidad y que
durante su G!timo periodo de sesiones ]a Comisién de las
Naciones Unidas de Derechos Humanos adopté para
nuestra consideracion un proyecto de convencion sobre
represion y el castigo del crimen de apartheid'. Es el repre-
sentante de un régimen cuya politica la Asamblea ha conde-
nado como criminal quien ha pedido la palabra esta
maiiana. Nos damos cuenta de que nosotros no podemos
considerar, y de hecho no lo hacemos, el fondo de la cues-
tién de la politica de apartheid. Lo que sostenemos es que al
adoptar las resoluciones 2636 (XXV), 2862 (XXVI) y 2948
(XXVII), la Asamblea ha decidido ya que toda delegacién :
que represente (inicamente al régimen minoritario blanco de
Sudifrica no puede hablar como delegacion auténtica de
toda Sudafrica. Pedimos a la Asamblea que se atenga a su
decisién y no permita al representante del Sr. Vorster que
haga uso de la palabra ahora, a menos que, por el contrario,
desee anular las decisiones a que me he referido.

8. Antes de concluir voy a citar un trozo de la Declaracion
con ocasion del vigésimo quinto aniversario de las Naciones
Unidas [resolucidn 2627 (XXV)):

“Condenamos enérgicamente la perniciosa politica de
apartheid, que constituye un crimen contra la conciencia
y la dignidad de la humanidad y que, como el nazismo, es
contraria a los principios de la Carta. Reafirmamos nues-
tra determinaciéon de no escatimar esfuerzo alguno,
incluido el apoyo a quienes combaten esa politica, para
lograr, conforme al espiritu y la letra de la Carta, la
eliminacion del apartheid en Sudafrica. Condenamos
también todas las formas de opresion y tirania, donde-
quiera que ocurran, y el racismo y la practica de la
discriminaci6n racial en todas sus manifestaciones.”

9. El PRESIDENTE: El representante de Mauricio ha
planteado una cuestion de orden que, de acuerdo con el
articulo 73 del reglamento, deberia ser decidida inmediata-
mente por la Presidencia. Como una excepcion de cortesia y
por cuanto seguramente se referiran al mismo asunto, voy a
tener el agrado de dar la palabra a los representantes del
Senegal y de la Repubhca Unida de Tanzania antes de
expresar la posicion de la Presndencna

! Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 5¢
periodo de sesiones, Suplemento No. 6, pag. 105.
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10 Sr FALL (Senegai) (mterpretacmn del Jranceés). Para
blca ‘General- uné moci6n de orden. Durante el curso del
histérico penodo de sesiones que conmémord el vngesnmo
quinto aniversatio de las Naciones Unidas, el 13 de noviem-
bre ‘de 1970, en su 1905a. sesion plenaria, la Asamblea
General aprob6 una resolucion por la cual se rechazaban los
poderes del representante del Gobierno sudafricano[resolu-
cion 2636 A (XXV)). Esa resolucion fue confirmada por la
Asamblea al afio siguiente, durante su 2027a. sesion plena-
ria, el 20 de diciembre de 1971 [resolucion 2862 (XXVI)], y,
por fin, el afio pasado, mediante la resolucion 2948 (XXVII)
aprobada por la Asambiea el 8 de diciembre de 1972 en su
2104a. sesion plenaria.

11. Por lo que, durante el presente periodo de sesiones,
resulta imposible no recordar esas decisiones que fueron
adoptadas en tres oportunidades por la instancia suprema
de nuestra Organizacion.

12. Hay una tendencia en la opini6én que pretende que las
unicas resoluciones obligatorias son las que emanan del
Consejo de Seguridad. Es evidente que tales resoluciones
— que algunos Estados, por lo demas, violan con una arro-
gante insolencia — son obligatorias, y el Articulo 25 de la
Carta reafirma dicho caracter.

13. Con respecto a esto, quiero llamarles la atencion sobre
la declaracion siguiente:

. Pero creo que la base juridica de la obligatoriedad
de las resoluciones y declaraciones de la Asamblea
General esta en que, siendo un tratado multilateral obli-
gatorio para las Partes, las resoluciones y declaraciones
tienen la obligatoriedad que les dan las disposiciones de
la Carta en que se basan.”

Estas frases no son mias. Son del Presidente del actual
periodo de sesiones, quien las pronunci6 este aiio en el curso
de su declaracion inaugural. Tienen, mas que nunca, una
importancia directa.

14. Creo que puedo decir sin temor a que se me desmienta
que la mayoria de esta Asamblea considera que las razones
que han originado el rechazo en tres cportunidades de las
credenciales de los representantes del Gobierno de Pretoria
siguen siendo validas. Ademds, desde nuestro Gitimo
periodo de sesiones, la tendencia racista de ese Gobierno no
hizo sino acentuarse, y asi nos hemos enterado muy reciente-
mente de que la segregacion racial en Sudafrica afecta ahora
a los animales que viven en ese pais. En cfecto, la Sociedad
Protectora de Animales del Cabo acaba de decidir que los
perros y los gatos que pertenecen a personas de color no
seran admitidos de ahora en adelante con los demas anima-
les. Este rechazo parece verse motivado por el hecho de que
el Gobierno sudafricano ha decidido que sélo los blancos
estan autorizados a ser miecmbros de la Sociedad Protectora
de Animales. En coiisecuencia, en Sudifrica las personas de
color ni siquiera ticnen el derecho de poseer animales
domésticos. Al respecto, tengo la impresion de que sc trata
de una legislacion que lleva las consecuencias de la scgrega-
cién racial hasta los limites del absurdo.

15. Nos resulta igualmente aborrecible que, después de
una huelga de mineros africaros en Carletonville, la repre-

* sién policial haya realizado una caceria que dio como resul-

tado la muerte de doce mineros africanos, de los cuales cinco
eran oriundos del Estado independiente de Lesotho. Ante la
declaracion del Jefe de este’Gabiertio dé acuerdo con la cual
la Organizacion de la Unidad Africana, las Naciones Unidas
o cualquier otra instancia internacional deberian iniciar una
investigacion sobre ese crimen, el Gobierno de Vorster con-
testé que, en el estado actual de cosas, no s¢ permitiria a
ningilin representante de organismo internacional alguno
cruzar las fronteras del Estado sudafricano.

16. He ahi algunas de las caracteristicas del régimen cuyos
representantes tienen la jactancia de querer dirigirse a nues-
tra Asamblea desde lo alto de esta tribuna, donde resuenan
las voces mas autorizadas de la comunidad internacional.
Mi delegacion considera que se trata de un nuevo desafio
lanzado a nuestra Organizacion, de una nueva provocacion
al pueblo del continente africano.

17. Sabemos bien que los juristas de las Naciones Unidas
han utilizado siempre las disposiciones combinadas de los
Articulos 5y 6 de nuestra Carta y de los articulos 27 y 29 de
nuestro reglamento interno; pero destacamos que, en cada
una de esas disposiciones, se trata de Estados Miembros o de
representantes de tales Estados, y eso nos lleva a dirigir
nuestra atencion a las disposiciones del articulo 29 de nues-
tro reglamento ‘nterno, que estipula:

“Todo representante cuya admisién haya impugnado
un Miembro ocupara un lugar provisionalmente con los
mismos derechos que los demas representantes, hasta
que la Comision de Verificacion de Poderes haya presen-
tado su informe y la Asamblea General haya tomado una
decision al respecto.”

Esto prueba, por lo tanto, que de conformidad con las
disposiciones de nuestro reglamento interno mismo, las
decisiones que la Asamblea debe tomar como consecuencia
del informe de la Comision de Verificacion de Poderes
pueden tener una influencia indudable sobre la participa-
cion de las delegaciones en nuestros trabajos.

18. Por consiguiente, considerando todos estos elementos,
mi delegacién pide que se aplace la intervencion del repre-
sentante del Estado sudafricano hasta que la Asamblea haya
confirmado o revocado sus decisiones de los Gltimos tres
aiios, o que se suspendan inmediatamente nuestros trabajos
y se solicite a la Comision de Verificacion de Poderes que se
retina sin demora para presentar un informe, respecto del
cual adoptariamos una decision en unos cuantos minutos.

19. En todo caso, mi delegacion estima que es moral-
mente, si no juridicamente, imposible permitir que el repre-
sentante del Gobierno racista de Vorster hable ante nuestra
Asambilea en las circunstancias actuales.

20. Mi delegacion interviene con respecto a esta cuestion
de procedimiento y se reserva el derecho de hacerlo sobre el
fondo del asunto en una etapa posterior.

21.  Sr. SALIM (Repiblica Unida de Tanzania) (interpre-
tacion del inglés). Seré sumamente breve, Sr. Presidente,
sobre todo en vista de la cortesia que usted ha tenido con
nuestra delegacion.
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22 qusnera decir que la delegac;on tanzamana dpoya
plenamente la propuesta formulada por el Presndente del
grupo de Estados africanos, nuestro colega y hermano el
Embajador Ramphul, tan elocuentemente respaldada porel
'Embajador del Senegal. Al decir esto, deseo recalcar el
hecho de que creemos que la Asamblea General haria caso
omiso de sus propias, decisiones y contradiria su propia
posicion si permitiera que el representante de Sudéfrica
hablase ante ella. Crcemos que, al adoptar en 1971 la deci-
sion que reiterd en 1972, la Asamblea General se percataba
de que de ninguna forma el representante del apartheid
puede representar al pueblo de Sudafrica. El régimen del
Sr. Vorster es un régimen elegido por un puiiado de perso-
nas, por un grupo de hombres blancos, en un pais en el que
los derechos predominantes de los africanos, de los asidticos
y de las personas de color se violan en forma sistematica.
Creo que ni siquiera el representante de Sudafrica puede
tener la audacia de alegar que representa a los 15 millones de
africanos, a los 500.000 asiaticos, a mas de un millén de
mestizos.

23. Frente a estos antecedentes, la Asamblea General deci-
did, en 1971 y en 1972, aceptar el informe de la Comision de
Verificacion de Pederes con la sola excepcién de las creden-
ciales de Sudaéfrica.

24. Por esta misma razon, considero que incumbe a la
responsabilidad de esta Asamblea ser consecuente con la
posicion adoptada y, a ese respecto, creo que el permitir que
el representante de Sudéfrica tome la palabra a estas alturas
contradiria la posicion tomada anteriormente.

25. Sialgo ha cambiado en Sudafrica desde que la Asam-
blea adopt6 sus decisiones en 1971 y 1972, ha sido en el
sentido de fortalecer las fuerzas de la tirania en ese pais.
Todos conocemos la reciente matanza que tuvo lugar alli.
Todos conocemos la violacion sistematica de las decisiones
de esta Asamblea por parte del régimen sudafricano. Todos
sabemos que, a pesar de los esfuerzos de nuestro Secretario
General y a pesar de las resoluciones del Consejo de Seguri-
dad y de las decisiones de la Asamblea General, el régimen
de Sudéfrica continia ocupando ilegalmente el Territorio
internacional de Namibia. Todos sabemos que el pueblo de
Sudafrica, que los africanos de Sudafrica, que las personas
no blancas de Sudafrica en general, estan sometidos a un
régimen de terror y de tirania y a toda clase de degradacio-
nes. ;Como podemos dejar que exista una situacion en que
esta Asambilea, de nuevo, tenga que escuchar a una persona
que sostiene representar a un pueblo que no tiene derecho
alguno, que no ha tenido el derecho de expresarse en esta
Asamblea?

26. Por consiguiente, entiendo que lo menos que puede
hacer esta Asamblea y que puede hacer usted, Sr. Presi-
dente, es esperar que la Comisidn de Verificacion de Poderes
se pronuncie sobre las credenciales de Sudafrica, antes de
permitirle hablar a su representante. Creo que en esta forma
no sclamente seriamos consecuentes con la posicién adop-
tada anteriormente, sino que expresariamos la indignacién
moral que todos tenemos que sentir, y que siente la comuni-
dad internacional, por la politica barbara aplicada por el
régimen de Sudéfrica.

27. Por ultimo, deseo reiterar que nuestra oposicion a
escuchar al representante de Sudéfrica se basa en una deci-

s1on tomada por la Asamblea General. Nuestra posnclon se
funda en el hecho de que esa persona que sostiene represen-
tar a Sudéfrica en realidad no representa al pyeblo, Consider
ramos que esta Asamblea debe afrontar ei problema de la
confianza que merece esta Orgqmzacxon que. se socavaria si
se permmera que personas que ne representan a la pobla-
cién de un territorio hablaran ante esta Asamblea. La quue
debe merecer, esta Orgnizacion 'se veria menoscabada si
aceptaramos esa situacién y por _otra parte la Asamblea
violaria principios y decisiones tomados en afios anteriores.

28. EI PRESIDENTE: Como acaba de escuchar la Asam-
blea, tanto la representacion del Senegal como la de la
Republica Unida de Tanzania han propuesto que se sus-
penda la sesion hasta que la Comisién de Verificacion de
Poderes pueda dar un informe sobre las credenciales del
presente periodo de sesiones.

29. El articulo 79 del reglamento de ia Asamblea General
establece una prioridad en el orden de las mociones de
procedimiento y dice:

“A reserva de lo dispuesto en el articulo 73, las siguien-
tes mociones tendrdn precedencia, en el orden que a
continuacién se indica, sobre todas las demas propuestas
o mociones formuladas:

“a) Suspension de la sesion; . ..”
El articulo 73 se refiere a las cuestiones de orden.

30. Por lo tanto, consulto a la. Asamblea si estaria dis-
puesta a suspender la sesidon y a pedir a las autoridades
correspondientes li inmediata convocacién de la Comisién
de Verificacién de Poderes.

31. Sr. BAROODY (Aravia Saudita) (interpretacion del
inglés): El valor y la dignidad de la persona humana han sido
claramente enunciados ya en la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, en 1948. No hablo de los gobiernos
democraticos sino de la dignidad y el valor de la persona
humana, del individuo, del respeto que debemos sentir por
toda persona, independientemente de su raza, color, credo o
religion.

32. Habiendo dicho esto, quiero expresar mi acuerdo con
lo que han manifestado mis tres hermanos de Africa acerca
del descuido, por parte de la Asamblea y el Gobierno de
Sudafrica, de ese valor y esa dignidad de la poblacion de
color, que parece no recibir el afecto ni la aprobacion del
Gobierno, que por lo menos deberia ser de tipo paternalista.
Esta situacion no puede continuar. Nosotros, los asidticos,
sentimos una solidaridad inquebrantable por Africa.

33. No pienso entrar al fondo de la cuestion. Desearia
decir que debemos proceder con cierta cautela. No debemos
apresurarnos desmasiado, porque si decidimos prematura-
mente, si debemos suspender la sesion y pedirle un pronun-
ciamiento a la Comisidon de Verificacion de Poderes, a
menos que me equivoque — y en es¢ caso pido que se me
corrija —, entiendo que esa Comision inicamente esta auto-
rizada a verificar si son auténticas o no las firmas de las
credenciales y si las mismas emanan de un funcionario
responsable del Estado Miembro, que no se trata de firmas
falsificadas, esto es, que se ajustan a las reglas que se aplican
en cuestiones similares entre Estados, ya sea Estados Miem-
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bros de esta Organizacion o de convenciones bilaterales o
multilaterales.

34. No queremos aplazar una cosa-que, tarde o temprano,
tendremos que confrontar. De todos modos, si damos curso
a su sugerencia, que desde muchos puntos de vista es sen-
sata, la Comision de Verificacion de Poderes podria contes-
tarnos, mas 0 menos, lo que acabo de decir.

3S5. SiSudafrica va a ser expulsada de esta Organizacion, y
éste es el objetivo de una buena mayoria de paises dentro de
las Naciones Unidas, ello sdlo es posible a través del Consejo
de Seguridad. Las admisiones y expulsiones constituyen una
prerrogativa del Consejo de Seguridad. Esto, naturalmente,
no nos impide recomendar al Consejo de Seguridad que un
Estado determinado sea expulsado. Hablo objetivamente,
sin emociodn, sin pasion. Si alzo la voz, no crean ustedes que
€s porque me apasiono, pues me siento muy sereno y tran-
quilo, pero hagamos las cosas debidamente, para que no
reine el caos en esta Asamblea.

36. La Asamblea puede hacer dos cosas. Una es recomen-
dar al Consejo de Seguridad que trate inmediatamente esta
cuestion, porque tiene que ver con una expulsion e impedir
que nuestro colega de Sudafrica tome la palabra.

37. Esta es la esencia del asunto. Tomemos el toro por las
astas. Si usted, sefior, le hace esta pregunta a los miembros
de la Comision de Verificacion de Poderes, los colocara
seguramente en situacion embarazosa, porque tendria que
presentar un informe que fundamentalmente nos diria que
las firmas son vilidas. Juridicamente no tiene facultades.
Esta es la cuestion, que juridicamente la Comision de Verifi-
cacion de Poderes no tiene facultades. Es necesario que una
persona como Yyo sefiale este hecho, porque estoy seguro que
mis hermanos asiaticos y africanos tienen fe en mi.

38. ;Qué sucedera si la Comision de Verificacion de Pode-
res nos dice que las firmas de las credenciales son validas y
“‘pasa la peiota™ — usando una expresién americana —ala
Sexta Comisién o, como ya he dicho, al Consejo de Seguri-
dad ? Estaremos en la misma situacion. Se dira que hay una
“treta” en el asunto del Consejo de Seguridad, utilizando
nuevamente una expresion americana, porque he vivido
mucho aqui. Alguien en el Consejo de Seguridad ejercera el

" derecho de veto, porque estoy seguro de que hay amigos de

Sudafrica en el Consejo de Seguridad.

39. He participado en muchos debates con respecto a
Sudafrica y no voy a ir al fondo de la cuestion. He dicho a
mis colegas de Sudafrica que esto no puede continuar eter-
namente. Ellos conocen mi opinion. Veo al Ministro de
Relaciones Exteriores de Sudafrica. He tenido muchas con-
versaciones privadas con él y le he dicho que esto no puede
continuar asi. Desgraciadamente, existe un Gobierno cons-
tituido. Nos guste o no nos guste, existe un gobierno.

40. Quiero pedir a la Asamblea que proceda con calma y
que no se deje arrastrar por las emociones. No piensen ni por
un momento que confundo los problemas. Todos sabemos
que en 1947 surgié un Estado en el Oriente Medio ilegal-
mente, por presion, en contravencion del derecho de libre
determinacion. Todos ustedes saben al que me refiero, por
lo que no necesito entrar en otra cuestion. Ha sido conde-
nado 25 veces. Muchas veces se han presentado mociones a

favor de su expulsion, pero no ha ocurrido nada. Y nada
sucedera en la Asamblea General si seguimos este procedi-
miento. Seria uUnicamente una manera de prolongar en
forma abortiva el debate. No se puede llegar a ningin
resultado concreto.

41. Quiero sefialar a mis colegas, independientemente de
que procedan de Africa, Asia o cualquier otra parte, que
desgraciadamente hay muchos gobiernos que no son repre-
sentativos de su pueblo. En la jerga comun se llaman dicta-
duras. Naturalmente, no voy a mencionar nombres, pero
creo que hay tres o cuatro docenas de ellas. Esos gobiernos,
independientemente de su ideologia — no voy a hablar de
ideologias, pues esto me podria traer problemas — no repre-
sentan a sus pueblos. Esto no tiene nada que ver con el color.
El valor y la dignidad humana no son una cuestion de color
sino de la persona humana, independientemente de su color,
credo, creencia o lo que sea.

42. Por lo tanto, si recomendamos en esta Asamblea que
las credenciales de Sudafrica no son validas, ;qué me impide
a mi o a cualquiera someter a la Asamblea la necesidad de
expulsar a los Estados X, Y 0 Z? Seamos francos y valerosos,
porque no debemos actuar Uinicamente por solidaridad.

43. Usted lo sabe, seiior. Usted ha estado aqui 12, 136 14
afios. No recuerdo cuantos. En muchas ocasiones he
actuado no s6lo como representante de la Arabia Saudita
sino como un servidor de ustedes en las Naciones Unidas,
porque una vez que somos Miembros debemos servir a las
Naciones Unidas y no sélo a nuestros Estados nacionales,
para no dejarnos arrastrar por la causa de servir tinicamente
los estrechos intereses nacionales. .

44. En resumen, Sr. Presidente, con todo el respéto que me
merece su declaracion, para que no haya un debate intermi-
nable sobre esta cuestion y para no suspender la sesién como
si tomdramos un par de aspirinas para quitarnos este dolor
de cabeza hasta que la Comision de Verificacion de Poderes
presente su informe, le sugiero, sin hacer una propuesta sino
como una sugerencia a usted; nuestro honrado y respetado
Presidente, y a mis hermanos, sea cual fuere su procedencia,
que adoptemos una mocion tendiente a remitir esta cuestion
inmediatamente al Consejo de Seguridad, o, quizis, que
encontremos otra solucion que yo aun no he encontrado,
para tratar esta cuestion en forma satisfactoria, sin que reine
el pandemodnium en esta Asamblea.

45. Muchas gracias, Sr. Presidente, por su indulgencia y
por haberme concedide la palabra. Estoy dispuesto a ser su
servidor y el servidor de cada uno de mis hermanos cn esta
Asamblea.

- v - . P -

46. El PRESIDENTE: El articulo 35 del reglamento da
plena autoridad al Presidente para dirigir las deliberaciones
de la Asamblea. Quisiera resumir ia situacion de
procedimiento.

47. Cuando di la palabra al representante de Sudafrica, el
representante de Mauricio propuso una cuestion de orden,
después de ia cual era mi deber — de acuerdoton el articu-
lo 73 del reglamento — decidir inmediatamente al respecto.

48. Por cortesia, y como un caso de excepcion, concedi la
palabra a dos cradores que pidieron de un modo no muy
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preciso — mas bien parecia una sugestion — la suspension
de la sesion o el aplazamiento del debate.

49. Lei el articulo 79, que dice: “A reserva de lo dispuesto
en el articulo 73...” Es decir, que la prioridad a que hace
mencion tiene una excepcion: lo dispuesto en el articulo 73.

50. Por lo tanto, de acuerdo con el articulo 73, voy a
proceder a fijar la situacion de procedimiento tal como la
entiende la Presidencia, y es innecesario decir que el Presi-
dente no tiene opiniones personales, sino que Unicamente
tiene que aplicar el reglamento de la Asamblea.

51. Para fundamentar las cuestiones de orden que han
presentado, los oradores se han basado en tres decisiones
tomadas en periodos de sesiones anteriores: la resoluciéon
2636 (XXV) que dice que aprueba el informe de la Comision
de Verificacion de Poderes, excepto en lo que se refiere a las
credenciales de los representantes de Sudafrica. Un aiio
después, la resolucion 2862 (XXVI) se expresd absoluta-
mente en los mismos términos. Y al afio siguiente, la resolu-
cion 2948 (XXVII) repitid exactamente el mismo texto.

52. . Durante tres afios ha habido una decision de la Asam-
blea. Y existen sobre esto declaraciones de Presidentes ante-
riores que me voy a permitir leer.

53. En la 1901a. sesion plenaria, celebrada el miércoles 11
de noviembre de 1970, a las 15 horas, el eminente jurista que
la presidia, Sr. Hambro, dijo, en relacién con un punto
sugerido por el representante de la Arabia Saudita, lo
siguiente:

. llego a la conclusion de que un voto a favor de la
enmienda significaria, de parte de esta Asamblea, una
muy enérgica condena de la politica seguida por el
Gobierno de Sudafrica. También constituiria una adver-
tencia a ese Gobierno, tan solemne como puede ser
cualquier advertencia de este tipo. Pero, aparte de esto,
tal como esta redactada actualmente la enmienda, no
significaria, en mi opinién, que la delegaciéon de Suda-
frica ha perdido su sitio o no puede continuar sentada en
esta Asamblea; si se la adoptara, no afectaria los dere-
chos y privilegios, como Miembro, de Sudafrica. Este es
mi entendimiento™?.

Esta fue la expresion del Presidente de la Asamblea General,
Sr. Edvard Hambro.

54. Mas tarde, el Presidente de la Asamblea General,
Sr. Malik, de Indonesia, en la 2027a. sesion, celebrada el
lunes 20 de diciembre de 1971, a las 15 horas, expreso:

“Se me ha pedido mi opinién sobre el efecto de la
aprobacion de la enmienda que fue propuesta al proyecto
de resolucion recomendado por la Comisién de Verifica-
cion de Poderes. La enmienda es esencialmente similar a
la que fue presentada en el Giltimo periodo de sesiones de
la Asamblea General.

“En esa ocasion la Asamblea tomé conocimiento de
una exposicion del Asesor Juridico sobre el alcance del
término ‘credenciales’ en el articulo 27 del reglamento de
la Asamblea General. Llegaba a la conclusiéon de que si,
? Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto

periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 1901a. sesion, parr. 286.

en el caso de que no se plantee una cuestién de preten-
dientes rivales, la Asamblea General rechazase creden-
ciales que llenan los requisitos del articulo 27, esto
tendria el efecto de suspender a un Estado Miembro del
ejercicio de sus derechos y privilegios de Miembro en una
forma no prevista en la Carta’.

55. Tomando en consideracién las importantes opiniones

- que anteriormente he expuesto, quisiera sefialar que durante

tres afios consecutivos, a pesar de haberse tomado una
decision de esta naturaleza — las tres resoluciones que he
citado —, la Republica de Sudifrica siguié ejerciendo sus
derechos, inclusive en el periodo anterior, y diria que en el
presente, puesto que ha ejercido el voto, que es uno de los
derechos y privilegios a que se refiere el Articulo 5 de la
Carta.

56. Quisiera fijar ahora la situacién de procedimiento, tal
como la entiendo en el presente. El articulo 25 del regla-
mento dice:

“La delegacion de cada Miembro se compondra de
cinco representantes y cinco suplentes . ..”;

y el articulo 27 se refiere a esos cinco representantes y cinco
suplentes al decir:

“Las credenciales de los representantes — es decir, de
las personas que representan a un Estado Miembro —y
los nombres de los miembros de cada delegacion deberan
ser comunicados al Secretario General, a ser posible por
lo menos una semana antes de la apertura del periodo de
sesiones.’

Y agrega:

*“Las credenciales deberan ser expedidas por el Jefe del
Estado o del Gobierno, o por el Ministro de Relaciones
Exteriores.”

Lo cual hace presumir que se refiere a la forma de las
credenciales de los representantes y no a la calidad del
Estado Miembro.

57. El amculo 29 expresa:

“Todo representante cuya admisiéon haya impug..ado
un Miembro ocupara un lugar provisionalmente con los
mismos derechos de los demads representantes, hasta que
la Comision de Verificacion de Poderes haya presentado
su inferme y la Asamblea General haya tomado una
decision al respecto.”

58. Aun cuando estoy hablando en mi calidad de Presi-
dente de la Asamblea General, quisiera sefialar —si la
Asamblea me lo permite — algunas opiniones emitidasen la
1905a. sesion, celebrada el viernes 13 de noviembre de 1970,
a las 15.00 horas, que reflejaron mi pensamiento personal,
ademas del-de mi delegacion. Si se me permite, leeré la
opinion que en ese momento expresé:

“En primer lugar — dije — quisiera que se me permi-
tiese aclarar que no se trata de un dilema en el que por un
lado estan quienes son contrarios al apartheid y por el
otro lado aquellos que son amigos de Sudéfrica, como se

VIbid,, vigésimo sexto periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 2027a.
sesién, pdrrs. 292 y 293,
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" ha dicho hace un momento. La delegacién del Ecuador,”
—estaba hablando en ese momento a nombre de la
delegacion del Ecuador — “al menos desde 1952, en que
surgié este problema, ha sido firme, constante y perma-

nente en atacar la politica inhumana y crudelisima del

apartheid en Sudifrica. Lo fue cuando éramos muy
pocos los que sosteniamos este punto de vxsta, no cuando
es facil hacerlo debido al aumento de quienes tienen esta
posxcnon Considera mi delegaci6n (quiere dejar constan-
cia una vez mas, después de muchas en que ya lo ha
expresado) que el Gooierno de Sudafrica es un Gobierno
no democratico, que no corresponde al concepto
moderno del Estado basado en las mayorias, sino que es
un Gobierno racista y minoritario, donde un grupo
blanco ahoga por todos los medios mas brutales el pensa-
miento de las mayorias nacionales, es decir, de las pobla-
ciones nativas propias y propietarias del suelo
sudafricano.

“Pero no se estd discutiendo este asunto. Es simple-
mente un problema legal, un problema juridico, y debo
decir que mi Gobierno, mi delegacién y yo personal-
mente — es por esto por lo que he leido la declaracién —
jamas sacrificaremos un principio de caracter juridico
por una simple combinacion politica. Puede ser que en
esto haya error, pero aspiro a que se piense que es una
posicién respetable.

“Con esta introduccién para aclarar la posicién ecua-
toriana ...™.

Y cito luego el articulo 27, al que ya me he referido, y el
articulo 28, respecto de las facultades de la Comisién de
Verificacion de Poderes.

59. Quisiera manifestar que pongo a consideracién de la
Asamblea — puesto que no se me ha pedido a mi unaregla,
sino una decision de este cuerpo — las bases legales o funda-
mentos juridicos que la Presidencia estima que deben ser
tomados en cuenta. Y, al respecto, también me permito
sefialar los articulos 5 y 18 de la Carta, este tltimo repetido
en el articulo 85 del reglamento.

60. No se me ha pedido una decision. Si alguien lo hiciera,
someteria inmediatamente el caso a votacidn, de acuerdo
con el articulo 73 del reglamento.

61. Elarticulo que cité es el 29 del reglamento. Voy a leerlo
nuevamente:

“Todo representante cuya admision haya impugnado
un Miembro ocupara un lugar provisionalmente con los
mismo derechos que los demads representantes, hasta que
la Comision de Verificacion de Poderes haya presentado

- su informe y la Asamblea General haya tomado una

decisién al respecto.”
{

62. Sr. FALL (Senegal) (interpretacion del francés).
Sr. Presidente, hemos escuchado muy atentamente la inter-
pretacion que usted ha dado de las propuestas que hemos
formulado. Con respecto a esta mocion de orden, tengodos
pequefias observaciones que hacer y respecto de las cuales
me permito llamar la atencién de la Asamblea.

3 Ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 1905a.
sesion, parrs. 74 a 76.

63. La primera consiste en que aqui no se trata de la
suspension de los derechos de un miembro de la Asamblea.
En consecuencia, no hablamos de expulsion;; No se trata,
pues, de poner en juego las disposiciones del'Articulo S dela
Carta. Por lo tanto, no se trata de convocar a una sesién del
Consejo de Seguridad, como ha dicho nuestro decano, el
Sr. Baroody. Se trata de ver si estos sefiores que estin aqui
sentados representan efectivamente al Estado en nombre del
cual pretenden hablar. Al respecto, yo tampoco me valgo de
subjetivismos. Voy a seguirlo en su propio terreno, que es el
del derecho.

64. Usted hablo del articulo 27 del reglamento. Nuestro
decano, el Sr. Baroody, se refiri6 a la verificacién material
de poderes. Yo considero que el papel de la Comision de
Verificacién de Poderes no consiste solamente en un acto
material, ya que el articulo 29 dice que los representantes
pueden ocupar un lugar provisoriamente hasta que la Comi-
sién de Verificacion de Poderes haya presentado su informe
y la Asamblea General haya tomado una decisiéon al
respecto.

65. ;Qué significa esto? Esto prueba que la decisién que la
Asamblea debiera tomar como consecuencia de lo resuelto
por la Comisién de Verificacién de Poderes puede tener
influencia sobre la presencia o la participacion de delega-
ciones cuestionadas en los debates de nuestra Asamblea. He
aqui la interpretacion que habria que dar al articulo 29 del
reglamento.

66. Usted ha citado, asimismo, el articulo 27, donde se
dice:

“Las credenciales deberan ser expedidas por el Jefe del
Estado o del Gobierno, o por el Ministro de Relacnones
Exteriores.”

Se trata. en consecuencia. de tres autoridades de un Estado.

67. He citado hace unos instantes una o varias frases que
usted dijo durante su discurso inaugural. Usted mismo dijo,
sefior Presidente, que las decisiones o resoluciones de la
Asamblea General tienen su base juridica en el caracter
obligatorio que reside en el hecho de que la Carta de las
Naciones Unidas “siendo un tratado multilateral obligato-
rio para las Partes, las resoluciones y declaraciones tienen la
obligatoriedad que les dan las disposiciones de la Carta en
que se basan™ [2117a. sesion, pdrr. 80).

68. He aqui, pues, algo que esta claro. Cuando la Asam-
blea General adopta una decision, los Estados Miembros
que la integran deben atenerse a ella porque estan obligados
por las disposiciones de la Carta que aceptaron libremente.

69. Esto me lleva a citar una resolucion de la Asamblea
que nadie ha mencionado todavia y que es la Gltima relativa
al problema de Sudifrica. Se trata de la resolucion 2923 E
(XXVII), de 15 de noviembre de 1972. En ella podemos ieer
lo siguiente:

“La Asamblea General,

“
.

“ Profundamente preocupada por la situacion ¢xplosiva
que reina en Sudifrica y en Africa meridional en su
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conjunto como consecuencia de la politica inhumana y
agresiva de apartheid que aplica el Gobierno de Suda-
frica, situacién que constituye una amenaza a la pazy la
seguridad internacionales,

(1]
.

“Reafirmando el derecho inalienable del pueblo de
Sudéfrica a la libre determinacic.. y a la libertad,

13 ”
. .

70. En consecuencia, nuestra Asamblea considera que los
16 millones de personas no blancas que residen en Sudéfrica
tienen derecho a la libre determinacion y a la libertad. Los
representantes de los 3 6 4 millones de blancos que residen
en Sudafrica y que se presentan aqui con la pretensién de
representar a aquellos 16 millones, no pueden de ninguna
manera hablar en su nombre. Creo que esto es lo que debe
tener en cuenta la Asamblea.

71. Esta es la razon por la cual hemos decidido que no se
trata de la expulsion de un Estado. Sudifrica es un Estado
africano; es un Estado africano multirracial, pero el
Gobierno de Vorster no lo quiere admitir. Nosotros pensa-
mos que, en ese Estado, pueden cohabitar los negros, los
mestizos y los blancos. Si ese Gobierno lo acepta, estamos
de acuerdo. Si esos sefiores estuviesen designados por los 16
millones de hombres de color que residen en Sudafrica, no
nos hubiéramos levantado en contra de su presencia aqui.
Lo hacemos porque fueron designados por 3 64 millonesde
habitantes, con exclusién de 16 millones que residen en ese
pais.

72. Esta es la razén de nuestra mocién de orden. El grupo
africano no ha tomado su decision a la ligera. Nuestros
ministros se reunieron para adoptarla; no la tomaron los
representantes permanentes, sino los ministros de relaciones
exteriores.

73. Nos encontramos hoy, de todos modos, en una situa-
cién algo embarazosa debido al hecho de que esta Asamblea
estd presidida por quien pertenece a un pais que considera-
mos como uno de los nuestros. Usted pertenece, Sr. Presi-
dente, a un pais, el Ecuador, que estd situado en el
continente latinoamericano, que estimamos que libra la
misma lucha que nosotros realizamos en Africa. Esta es la
razén por la cual no deseamos plantear, respecto a este
problema, un enfrentamiento entre Africa y el Presidente,
pero deseamos pedir a la Asamblea que reflexione sobre la
eleccion que el Fresidente acaba de hacer entre la posicion de
Africa y la de Sudifrica.

74. El PRESIDENTE: Lamento profundamente que el
representante del Senegal haya terminado su discurso sobre
una base que no es exacta. La Presidencia no ha tomado una
posicion contra el grupo africano o a favor de la Repiiblica
de Sudafrica. La Presidencia se ha limitado, y espero que asi
se comprenda, a seiialar las disposiciones del reglamento y
no a dar una regla o una interpretaciéon de las mismas.
Llamé la atencién sobre los articulos y sefialé las posiciones
adoptadas, pero no ha habido una decision en el sentido que

ha interpretado el representante del Senegal, a quien le .

ruego rectificar este punto de vista porque no es exacto.

75. En segundo lugar, quiero agradecerle el que por dos
veces haya llamado la atencion acerca de una parte de mi

discurso pronunciado en la sesién inaugural, el que man-
tengo en su totai integridad. Pienso que las resoluciones de
la Asamblea tienen un valor obligatorio que es ¢! que leda
las disposiciones de la Caria. Lo que he citado es que
durante tres afios las resoluciones invocadas no han sido
aplicadas en el sentido que hoy se pide. En este momento no
tengo a mano ninguna resolucion sobre este- problema.
Simplemente se estan invocando resoluciones anteriores que
no han sido aplicadas.

76. Si debo entender que hay una apelacion o que no hay
una conformidad sobre los puntos de vista aplicados tendré
que aplicar el reglamento y someter a votacién el punto
suscitado por la delegacion del Senegal. En este casc le
rogaria que la precise y la concrete porque realmente no se
ha hecho un enunciado sobre el cual pudiéramos votar; o,
{debo entender que existe un deseo de aplazar este problema
hasta que exista una regla emanada de la Comisién de
Verificacion de Poderes, sobre la cual se pueda discutir?

77. La Presidencia se encuentra en este momento en esa
perplejidad. No sé si el representante del Senegal desea
precisar qué es lo que debemos votar. De otro modo, no sé
cual seria la materia que debo someter a la consideracion de
la Asamblea; sobre qué punto o sobre qué resolucion debe-
ria:zos votar.

78. Sr. FALL (Senegal) (interpretacion del frances):
Sr. Presidente, usted me devuelve la pelota, pero ésta estaen
su campo, pues usted citd el articulo 73 de nuestro regla-
mento, que dice:

“Durante la discusion de cualquier asunto, todo repre-
sentante podra plantear una cuestion de orden y el Presi-
dente decidira inmediatamente al respecto con arreglo al
reglamento.”

En consecuencia, corresponde a usted decidir respecto a la
mocion de orden. El articulo 73 contindia asi:

“Todo representante podra apelar de la decision del
Presidente. La apelacion se sometera inmediatamente a
votacion y la decision del Presidente prevalecera, a
menos que sea revocada por la mayoria de los miembros
presentes y votantes.”

Si la decision del Presidente no prevalece estaremos en un
impasse. Es por lo que el grupo africano rehiisa entraren un
enfrentamiento con usted, por las razones que he citado,
pero le corresponde a usted interpretar ese articulo 73, al que
aludié hace unos instantes.

79. El PRESIDENTE: El articulo 73 obliga, como lo ha
hecho notar el representante del Senegal, a tomar una deci-
sion. He sefialado e inclusive he citado las opiniones en que
se basa la Presidencia, que fueron expresadas mucho tiempo
atras, para creer que mientras no exista un documento sobre
el cual podamos tomar una decision, habria que conceder la
palabra a los representantes de Sudifrica. En el momentoen
que la Comision de Verificacion de Poderes presente un
informe entrariamos a discutir la legalidad o no de ese
informe. Pero ahora tendriamos que referirnos a resolucio-
nes que va han sido aprobadas.

80. Sr. NUR ELMI (Somalia) (interpretacion del inglés).
_Después de las declaraciones elocuentes e inequivocas
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hechas hace poco por los representantes de Mauricio, el

Senegal y la Republica Unida de Tanzania, estimo que
queda muy poco que agregar en relacion con la forma en
que las delegaciones africanas consideran el problema del
apartheid. Hemos hablado en muchas ocasiones desde esta
tribuna sobre el problema. Fue mi propio pais, la Republica
Democratica Somali, el que, en 1970, propuso®, por primera
vez, que no se reconociera la validez de las credenciales de
los representantes de un Gobierno de la tierra del apartheid.

81. Cuando hablaron mis colegas y, sobre todo cuando
habl6 el representante del Senegal, Sr. Fall, era bien claro
que lo que buscabamos y se deseaba era la suspension de
esta sesion hasta que la Comision de Verificacion de Poderes
nos presentara un informe especial sobre la cuestion de la
validez de las credenciales del Gobierno del apartheid en
Sudafrica, que no representa al pueblo de ese pais. La
delegacion de la Repiiblica Democratica Somali considera
que no hemos procedido en esta forma y, por lo tanto, me
creo en la obligacion de pedir formalmente la suspension de
la sesion hasta que usted, Sr. Presidente, pida a la Comision
de Verificacion de Poderes que presente un informe especial
a la Asamblea General. Quiero recalcar este punto, Sr.
Presidente, para que no haya el menor equivoco sobre la
cuestion. Pedimos la suspension del debate en este
momento, antes que el representante de Sudafrica haga uso
de la palabra.

82. EI PRESIDENTE: En el entendimiento de que no ha
habido una impugnacion a lo sostenido por la Presidencia
corresponde aplicar el articulo 78 del reglamento de la
Asamblea General, que dice:

“Durante la discusion de cualquier asunto, todo repre-
sentante podra proponer que se suspenda o se levante la
sesion. Tales mociones se someteran inmediatamente a
votacion sin debate. El Presidente podra limitar la dura-
cion de la intervencion del orador que proponga la sus-
pension o el levantamiento de la sesién.”

Como esa mocion estd propuesta, de acuerdo con el articulo
78 el Presidente tiene que someterla a votacion, inmediata-
mente y sin debate.

83. Sr. BAROODY (Arabia Saudita) (desde su asiento)
(interpretacion del inglés): Mocion de orden.

84. Sr. VON HIRSCHBERG (Sudafrica) (desde su
asiento) (interpretacion del inglés): Mocion de orden.

85. El PRESIDENTE: Si concediera la palabra a cual-
quier orador cn este momento estaria en contravencion con
el articulo 78 del reglamento. Vamos a proceder a la
votacion.

lJ

86. Ruego al representante de Sudifrica que tome én
cuenta estrictamente lo dispuesto por el articulo 78 que exige
pasar a la votacién “sin debate” lo cual quiere decir sin
intervenciones ni atin como cuestiones de orden. Le ruego
esta cooperacion.

3 Ibid., vigésimo quinto periode de sesiones, Anexos, tema 3 del pro-
grama, documento A/8142, parr. 4. .

Se procede a votacion registrada.

Votos a faver: Afganistan, Albania, Argelia, Argentina,
Bahrein, Bulgaria, Birmania, Burundi, Repiiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Cameriin, China, Colombia,
Congo, Costa Rica, Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Daho-
mey, Yemen Democratico, Egipto, El Salvador, Guinea
Ecuatorial, Etiopia, Gabon, Gambia, Republica Democra-
tica Alemana, Ghana, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras,
Hungria, India, Indonesia, Iran, Iraq, Costa de Marfil,
Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Laos, Liberia, Repti-
blica Arabe Libia, Madagascar, Malasia, Mali, Malta, Mau-
ritania, Mauricio, Marruecos, Niger, Nigeria, Oman,
Pakistan, Perti, Qatar, Rumania, Rwanda, Arabia Saudita,
Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sudan, Repu-
blica Arabe Siria, Togo, Tunez, Turquia, Uganda, Repi-
blica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Repiblica
Unida de Tanzania, Alto Volta, Venezuela, Yemen, Yugos-
lavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Australia, Austria, Bélgica, Canada,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Reptiblica Federal de Ale-
mania, Grecia, Islandia, Irlanda, Israel, Italia, Japon,
Luxemburgo, Malawi, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Nica-
ragua, Noruega, Paraguay, Portugal, Sudifrica, Succia,
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Estados
Unidos de América.

Abstenciones: Brasil, Fiji, Uruguay.

Por 80 votos contra 26 y 3 abstenciones queda aprobada la
mocion. :

Se suspende la sesion a las 12.15 horas y se reanuda a las
15.10 horas. : -

Discurso del General Mobutu Sese Seko,
Presidente de la Repiiblica del Zaire

87. EIPRESIDENTE: Es un honor para mi, en mi calidad
de Presidente de la Asamblea General, presentar el respe-
tuoso y calido saludo de esta Asamblea a Su Excelencia el
Presidente de la Reptiblica del Zaire. Todos conocemos su
extraordinario trabajo por el progreso y la transformacién
de su patria y sentimos una gran admiracién por su pais, su
pueblo y Su Excelencia. Con ocasién de su visita, me per-
mito invitarlo a ocupar la tribuna y dirigirse a la Asamblea
General.

88. Presidente MOBUTU SESE SEKO (Presidente de la
Republica del Zaire) (interpretacion del francés): Sr. Presi-
dente, deseo, en primer término, agradecer a usted el
haberme brindado la oportunidac de hacer uso de la pala-
bra en esta tribuna. Ademas, no puedo dejar de felicitarlo,
en nombre de los nacionales de los paises cominmente
llamados del tercer mundo, con motivo de su brillante
eleccion al cargo de Presidente de la Asamblea General de
las Naciones Unidas. No dudo de que gracias a sus dotes de
comprobado estadista, asumira estas funciones con compe-
tencia, para gran satisfaccion de esta Asamblea y para orgu-
llo de los paises llamados del tercer mundo. Al leer su
biografia también siento un gran placer y orgullo’al saber
que es usted un viejo periodista, igual que yo.
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89. EI pueblo del Zaire, reagrupado en el seno del Movi-

‘miento Popular de la Revolucién, nuestro partido nacional,
"me ha encargado que transmita por intermedio de esta
Asamblea el agradecimiento de los ciudadanos y ciudada-
nas del Zaire a las Naciones Unidas.

90. Siuna infima minoria de los Estados Miembros de esta
Organizacion se negd a tomar parte en la operaciéon Congo
en su época, la gran mayoria, no obstante, coloc6 tropas a su
disposicion en forma espontanea y participé financiera-
mente en ella, lo cual permitié mantener la paz, 1a unidad y
la integridad del territorio nacional. A unos y a otros Zaire
les expresa su agradecimiento por conducto de las Naciones
Unidas.

9]. Aprovecho igualmente esta ocasion para rendir home-
naje a los Secretarios Generales de la Organizacién mundial
que realmente aseguran su gestion dia tras dia.

92, En particular, pienso en el Sr. Dag Hammarskjold,
fallecido al servicio de nuestra importante Organizacion y
por la Repuiblica del Zaire.

93. Mis homenajes también van dirigidos a U Thant, su
sucesor, quien se dedic6 en cuerpo y alma al mantenimiento
de la paz en el mundo y ayudo en particular a la causa del
Zaire.

94. Por tltimo, me complazco por la designacién, como
Secretario General de las Naciones Unidas, del Sr. Kurt
Waldheim, a quien deseo una carrera brillante y fructifera.

95. Todo el mundo sabe en qué circunstancias consiguio
mi pais la independencia. En 1960, el Zaire, que entonces se
llamaba el Congo, se derrumbé en una noche, como un
castillo de naipes. Varios expertos en materia de coloniza-
cion llegaron apresuradamente a la conviccidn de que se
trataba no sélo de una incapacidad congénita del pueblo del
Zaire sino también que esto demostraba que la independen-
cia de los paises nuevos era una mala operacion. Se nos
consideraba incapaces de gobernarnos sin la ayuda de los
colonizadores.

96. Pero, a nuestro juicio, este accidente del Zaire era
previsible. A pesar de que en el Acta de Berlin de 1885 la
cuenca del rio Zaire quedo abierta a todo el mundo, el Zaire
en si mismo permaneci6 aislado, al margen de las ideas
progresistas.

97. Ademas, al asumir la independencia, mi pais, 80 veces
mayor que su antigua metrépoli, contaba con menos de 10
profesionales nacionales que habian completado los estu-
dios universitarios. Y en la administracion, el ejército y el
sector privado no habia ni un solo profesional del Zaire.

98. Por eso, desde 1960 hasta 1965, atravesamos una
época nefasta para nuestro pueblo, y estamos obligados a
reconocer que la anarquia, el caos, el desorden, la in-
consciencia y la incapacidad reinaban en el Zaire.

99. Algunos de ustedes quizds consulten el diccionario
para conocer la definicion de la palabra ‘“anarquia”, mien-
tras que en el Zaire la hemos vivido tanto que muchas
personas creian que esa palabra la habiamos inventado
nosotros. Por ello, todo desorden, independientemente del

lugar del mundo en que ocurra, recibe el nombre de
“congolizacién”.

100. Nuestro pais sufrié no solamente debido a la falta de
prepdracion politica sino también, y sobre todo, debide d la
codicia del este y del oeste; unos y otros querian tener una
influencia decisiva sobre nosotros, a fin de dominar nuestros
importantes recursos naturales. Unos querian colonizarnos
de nuevo econémicamente, en tanto que los otros deseaban
dominarnos ideologicamente.

101. El Zaire, que ha pasado de un caos indescriptible a ser
un pais organizado y gobernado terminé por reconocer,

debido a su desdichada expernencna quienes eran sus verda-
deros amigos. La experiencia del Zaire se forj6 a partir de
una filosofia politica que llamamos de autenticidad. Ella
consiste en una toma de conciencia del pueblo del Zaire para
recurrir a sus fuentes propias y buscar los valores de sus
antepasados, a fin de apreciar los valores que contribuyen a
su desarrollo armonioso y natural. Se trata de la negativa del
pueblo del Zaire a respaldar ciegamente las ideologias
importadas. Es la afirmacion del hombre del Zaire o del
hombre, en breve, alli donde resida, con sus estructuras
mentales y sociales propias. El recurso a la autenticidad no
es un nacionalismo estrecho, un retorno ciego al pasado,
sino que, por el contrario, es un instrumento de pazentre las
naciones, una condicion de existencia entre los pueblos, una
plataforma para la cooperacion entre los Estados. Porque la
autenticidad no. s6lo es un conocimiento profundo de la
cultura propia, sino también el respeto al patrimonio cultu-
ral de los demas. -

J02. Asi, gracias a esa experiencia, creemos modestamente
que el Zaire puede formular ante el mundo su interpretacion
propia de los problemas que todos enfrentamos.

103. Comenzaremos con nuestro propio continente,
Africa; porque, hoy en dia, Africa es el tinico continente
donde atin se practican la colonizacion, la segregacion
racial, el apartheid y el desprecio por el hombre debido a la
pigmentacion de su piel. Africa es un continente que ha
sufrido las humillaciones mas grandes de la historia.

104. Desde hace varios siglos, la situacion del -hombre
negro en Africa s6lo ha empeorado. So pretexto de que
vinieron a Africa para civilizarnos, los primeros blancos,
pioneros de esta “civilizacion”, comenzaron vaciando a
nuestros paises de su sustancia fundamental, espec:almente
mediante la practica vergonzosa del comercio de esclavos.
Y, ya en aquella época, los primeros en hacerlo fueron los
portugueses. A nuestros antepasados no se los consideraba -
coino hombres ni como seres dotados de inteligencia y de
sentimientos, sino como poseedores de miisculos a quienes
se les exigian esfuerzos mecanicos como a un caballo, un
asno o un buey.

105. La esclavitud continud hasta tomar en el siglo XIX
las caracteristicas de una verdadera catastrofe continental.

. 'Y, para justificarse, estos colonialistas y esclavistas nos opo-

nian a nuestros hermanos drabes, afirmando su papel en
relacion con la esclavitud. Parecian olvidar que estos tilti-
mos no eran sino agentes y comisionistas. La trata de negros
se realiz6 para beneficio inicamente de los blancos.
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106. Los paises colomalistas de Europa, ademds, com-
prendieron pronto el dicho de que *“uno no puede ser mejor
servido que por si mismo™. Asi, en 1885, los grandes negre-
ros de la época se reunieron en Berlin y, como buitres,
despedazaron el continente africano. No habria mas reda-
das esclavistas ni ocupacion desordenadas, sino una ocupa-
cion premeditada y organizada. La explotacién de los
negros ya no es esporadica, sino que se convierte en sistema-
tica, permanente y definitiva, mediante la expropiacion lisa
y llana de los territorios del Africa por parte de esos negre-
ros. El negro no podia escapar a las redadas, porque sencilla-
mente perdid sus derechos, su patria y su libertad.
Comenzaba el proceso de deshumanizacion. El negro debia
abandonar su personalidad, sus estructuras mentales y
sociales; en una palabra, su autenticidad.

107. No faltaron los argumentos seudocientificos para jus-
tificar esta empresa de deshumanizacion y tratar al negro
como un ser inferior. Porque, decian ellos, el colonizador
blanco era distinto del colonizado negro; por lo tanto, el
blanco era superior al negro. Con el fin de perpetuar la
explotacién del hombre negro por el hombre blanco, los
colonizadores se empeifiaron en eliminar sistematicamente
las tradiciones africanas, las lenguas africanas, la cultura
africana; en una palabra, en aplastar completamente al
negro a fin de que no hablara, no pensara, no comiera, no se
vistiera, no riera ni respirara sino en la forma en que lo
hacian los blancos.

108. Pese a los gigantescos medios disponibles para ava-
sallar al hombre negro, los pueblos blancos de Europa no
pudieron apagar la llama de la libertad y la dignidad del
negro de Africa. Asi, en los afios proximos a 1960, surgié un
sentimiento irresistible e irreversible de libertad en todos los
pueblos del Africa, lo cual provocé la desbandada de los
colonialistas, que no estaban preparados para ello. El hom-
bre negro rompié asi sus cadenas y dijo no a su explotacion y
a su alienacion por parte de occidente.

109. Un fruto sélo cae cuando esta maduro; pero, ante el
huracan y la tempestad de la historia, cae de todas formas,
esté o no maduro.

. 110. A partir de ese periodo pensamos que todos los colo-
nialistas habian comprendido por finla irreversibilidad dela
historia. Pero la experiencia actual demuestra que Africa no
ha llegado al fin de sus penas, pues los colonialistas libran
auin el combate de retaguardia. En efecto, mercenarios blan-
cos, pagados por ciertos paises, han tratado de reconquistar
incluso algunos paises ya independientes. Este es el
caso de la Repiiblica Democratica del Sudan, de la Repi-
blica Federal de Nigeria y de mi propio pais, el Zaire.

111, En la ciudad de Bukavu, en el este del Zaire, un
mercenario blanco llegado de Europa se proclamd, y estd no
es broma, Presidente de la Reptiblica del Zaire. Si un negro
hubiera hecho lo mismoe en Europa, se lo habria tomado por
un humorista de mal gusto o por un perturbado mental.
Pero, puesto que ha sido un blanco quien lo hizo en el
Africa, los colonialistas movilizaron a la prensa, laradioy la
television para ponerlas a su entera disposicion a fin no sélo
de hacerle propaganda, sino también de poner en ridiculo al
Jefe de Estado del Zaire, que soy yo, aunque no se me ha
impugnado dentro de los limites del territorio nacional nien

los paises aqui representados. Una provocacién semejante
es para mi un insulto intolerable, que no puedo perdonar.

112. A estas alturas, la situacién anacrdnica que prevalece
actualmente en Angola, Rhodesia, Mozambique, Namibia y
Sudafrica es inconcebible sin que haya un verdadero apoyo
de algunas Potencias ocultas.

113. ;Coémo puede explicarse que un pais como Portugal
pueda tener fuerza para controlar a grandes territorios
como Angola y Mozambique si no cuenta con el respaldo de
Potencias mas poderosas que é1? En efecto, Portugal es un
pais econémica, social y culturalmente subdesarrollado, sin
democracia, sin ninguna fuerza militar. Su @nico historial es
que posee la tasa mas elevada de analfabetos en Europa. Su
fuerza y su arrogancia proceden inicamente de su calidad de
miembro de la OTAN. Ese pais, con sus colonias, es itil
estratégicamente para esa organizacién militar.

114. El volumen de inversiones y de capitales procedentes
de occidente aumentan dia tras dia en las colonias portu-
guesas. La construccion de la presa de Cabora Bassa, que
servird para alimentar en gran pariz a la Republica de
Sudafrica, muestra, sin equivocos, que las Potencias intere-
sadas se opondran siempre a la liberacidn y a la independen-
cia de los paises mencionados. Ademds, el Ministro del
Interior y de Informacidn, Sr. Cornelius Mulder, ha decla-
rado recientemente que la Repiblica de Sudafrica estd dis-
puesta a aportar su ayuda militar a todos los paises del
Africa meridional, incluidos Mozambique y demas territo-
rios portugueses, para combatir contra lo que él llama terro-
rismo, debiendo entenderse por esto la lucha heroica de los
nacionalistas africanos. El Sr. Mulder formulaba estas de-
claraciones en momentos en que realizaba un viaje a Rhode-
sia para inspeccionar las unidades del ejército sudafricano
que luchaban junto con las fuerzas de Rhodesia contra los
patriotas de Zimbabwe.

115. En el territorio entre las dos colonias portuguesas,
Angola y Mozambique, hace algunos afios ha surgido una
situacion casi similar, diria escandalosa; me refiero a la de
Rhodesia. Una mafiana nos enteramos por la prensa que
después de numerosas discusiones secretas entre el
Gobierno de Su Graciosa Majestad Britanica y los colonos
britanicos instalados en Rhodesia, éstos se habian suble-
vado contra su Gobierno, su pais y su Soberana y las
autoridades de Gran Bretafia eran incapaces de hacer que
sus compatriotas en Africa cambiaran de opinidn.

116. En Gran Bretafia tienen como lema: Dios y mi Dere-
cho. Supongo que eso significa que la funcién del Gobierno
de ese pais es hacer que la justicia reine alli donde esta la
autoridad. Siguiendo la historia de este gran pueblo se
comprueba que esta ampliamente justificada la existencia de
ese lema, ya que ha sobrepasado la mera justicia para con-
fundirla con lo que pod:ia llamarse el tinico derecho de la
gran Isla. Conviene recordar que numerosos movimientos
de rebelion y de independencia fueron violentamente aplas-
tados por Gran Bretafia en el curso de su historia. Para
Africa, el ejemplo d¢ Kenya es asombroso. En-efecto, la
injusticia del Gobierno britanico, que reservaba a sus colo-
nos las mejores tierras de ese pais, provoco una revelucion
legitima de los Mau Mau. Esa revuelta fue salvajemente
aplastada con una matanza de cerca de 15.000 personas.
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117. Elcaso de los Estados Unicios de América, que lucha-
ron valientemente por conquistar su independencia, es
sumamente conocido para que lo desarrolle aqui. En todas
partes, en Kenya, en la India, en Guyana, en Chipre, en
Adén, en Palestina, en Gibraltar, en Anguila, Gran Bretafia
ha utilizado la fuerza para hacer valer su autoridad. En
todas partes, salvo como por casualidad, en Rhodesia.

118. Sin embargo, los africanos de Rhodesia, contando
con la justicia de ese gran pais, han confiado en el Gobierro
britanico. Pero, lamentablemente, han sufrido una decep-
ciéon. Un dia, 2.000 manifestantes negros que estaban bajo
los arboles en los alrededores del aeropuerto de Salisbury
para recibir al Primer Ministro, Harold Wilson, entonaron
una cancion que decia asi: “Somos negros, huérfanos de
Rhodesia. Nadie nos ayuda, nadie nos ama.” Y los policias
blancos les respondian: “Dejad a esos monos condenados
que vuelvan a los arboles de donde proceden.”

119.  Por ello denunciamos el racismo: es premeditado, es
innoble y es inhumano.

120. Con frecuencia se ha hablado de sanciones econdémi-
cas tendientes a reducir la secesiéon en Rhodesia. Pero, en
realidad, Gran Bretaiia protege a su amigo de la OTAN, a
Portugal; y éste, a su vez, a sus amigos los colonos britanicos
de Rhodesia. Y paraddjicamente, no desalientan a los secesio-
nistas, sino que asfixian a un pais independiente, Zambia.
Gran Bretafia, que se considera como el pais mas tradicio-
nalmente democratico, defensor de las libertades fundamen-
tales y de los derechos legitimos del hombre, acepta, tolerae
implicitamente apoya a esos 200.000 rebeldes que, contra-
riamente a las reglas elementales de la democracia, mantie-
nen todavia en la esclavitud a 4 millones de negros.

121.  La situacion de los territorios portugueses y britani-
cos se prolonga en Sudéfrica. Este pais es el tinico, sobre esta
tierra de hombres, donde los blancos han elevado la segrega-
cion al nivel de institucion. La palabra apartheid no existiria
en el lenguaje humano si los blancos no estuvieran en
Sudaéfrica.

122.  En lugar de ser ldgicos consigo mismos y dejar sepa-
rados a blancos y negros, cada grupo desarrolldndose a su
manera, los blancos utilizan su barbarie para explotar al
hombre negro como en los tiempos de la esclavitud. Asi,
gracias a una mano de obra casi gratuita, 420.000 negros
extraen manualmente las dos terceras partes de la produc-
cion mundial de oro en beneficio de los blancos. Y esos
negros de Sudéfrica no tienen derecho de huelga, ni derecho
sindical por lo que han solicitado un aumento infimo de sus
salarios, teniendo en cuenta la actual cotizacion mundiai del
oro; pero han sido simple y salvajemente aplastados por las
autoridades sudafricanas.

123.  Desde hace mas de20 afios, la Republica de Sudafrica
se burla de la Organizacion de las Naciones Unidas, en lo
que se refiere al problema de Namibia. Lo mas grave que
hacen los racistas sudafricanos actualmente es la balcaniza-
cion de ese gran territorio africano.

124, Ante ese complot contra el Africa independiente, tres
paises, los mas directamente afectados, tratan de coordinar
sus esfuerzos para afianzar su propia se_uridad y tratar de
que los paises actualmente ocupados sean liberados. Apro-

vecho esta ocasién para rendir un caluroso homenaje a mis
hermanos Julius Nyerere y Kenneth Kaunda, por su sabidu-
ria y por su determinacion en pro de la causa de la liberacién
africana. La coordinacion de nuestros medios, en el marco
de una conferencia tripartita permanente, permitira, estoy
convencido de ello, crear un eje de disuasion Kinshasa-
Lusaka-Dar-es-Salaam. Todos aquellos que aman a Africa
deben ayudar a la Reptiblica Unida de Tanzania, Zambia y
el Zaire a asumir sus responsabilidades.

125. El Zaire, en numerosas ocasiones, particularmente en
el Manifiesto de Lusaka®, <z ha sumado a otros Estados
africanos para convencer y persuadir a los racistas del Africa
meridional a que abandonen ese camino, en particular me-
diante el Manifiesto de Lusaka. A esa actitud de buena
voluntad se nos ha opuesto un desprecio total.

126. Ahora quie tenemos estabilidad politica, econdmica y
social, no podemos sentirnos felices mientras nuestros her-
manos de Angola, Mozambique, Zimbabwe, Sudafrica y
Namibia estan ain bajo el yugo de los colonialistas portu-
gueses, de los colonos britanicos de Rhodesia y de los racis-
tas sudafricanos. Ademas, el Zaire es el vinculo entre
numerosos paises de Africa central. Esta rodeado de paises
de habla francesa, inglesa, lusitana y arabe.

127.  (Acaso Frantz Fanon no decia que Africa tenia la
forma de un revélver cuyo gatillo estaba colocado en el
Zaire? En consecuencia, es un deber politico imperioso para
el Zaire aportar su contribuciéon material y militar a todos
esos paises vecinos que ain viven bajo los colonialisias de
todo tipo. Asi, las hijas y los hijos del Zaire me han encar-
gado que les diga que, desde este momento, todo el Zaire
esta movilizado para combatir contra los racistas y colonia-
listas del Africa meridional. Si es preciso poner el dedo en el
gatillo del revélver “Africa™ de Frantz Fanon, el Zaire esta
dispuesto a asumir todas sus responsabilidades. Espero que
todos los paises que se dicen amigos nuestros estaran d=
nuestra parte y en forma tangible, puesto que, para nos-
otros, la pasividad en esta esfera equivale a complicidad.

128. Mi pais estd dispuesto a afrontar este combate
sagrado, cualesquiera sean los sacrificios. Y no retr-zedere-
mos jamas, pase lo que pase y cueste lo que cueste. El
combate de la liberacion africana también tiene sus momen-
tos de satisfaccién. Saludamos con entusiasmo el naci-
miento de un nuevo Estado independiente, Guinea-Bissau.
Y Zaire se dispone a apoyar la candidatura de ese nuevo
Estado como miembro de nuestra Organizacion.

129. Es evidente que Portugal se siente disminuido por
esta nueva victoria de Africa, puesto que, a pesar de pertene-
cer a la OTAN, y de la cantidad de armas y de tropas para
mantener a Guinea-Bissau bajo su dominio, los hijos e hijas
de esc pais acaban de expulsar de su territorio nacional a los
colonialistas portugueses. Toda nueva intervencién de Por-
tugal en Guinea-Bissau debera ser considerada como una
agresion contra un Estado independiente.

130. Cada continente tiene sus problemas; Africa tiene los
suyos. Esta es la situacion que acabo de describir.

* Ihid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexes, tema 106 del
programi. documento A/7754.
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131. Pero existe otro problema que interesa en grado
sumo a nuestro continente, y es la situacion en el Oriente
Medio. Se trata de la cuestion entre Israel y los arabes.

132. Lasituacién que prevalece en esta parte del mundo es
sin duda la mas compleja y delicada que afronta la humani-
dad. Al escuchar a los protagonistas llegamos a la conclu-
sion de que el puntu de partida admitido por todos es la
resolucion 242 (1967) del Consejo de Seguridad. Pero cada
uno tiene su interpretacidon de esa resolucién, y nadie la
aplica.

133. Se preguntaran cudl es la posicién del Zaire. En
nuestro pais, antes de tomar una decision tratamos de ana-
lizar objetivamente los hechos. Y nos parece infantil y poco
realista creer en el mito de echar al mar al pueblo israeli. Ese
pueblo existe, y tiene derecho a la vida. Pero también es
cierto que el pueblo palestino tiene el mismo derecho que el
pueblo israeli, es decir, tener una patria y vivir en paz. Por lo
tanto, es inadmisible que los refugiados de 1947 pasen a ser
por segunda vez los refugiados de 1956 y por tercera vez los
de 1967. El pueblo judio, que ha sufrido bajo el nazismo y
toda suerte de racismo debe comprender, mejor que nadie,
el sufrimiento de los refugiados palestinos que no han tenido
patria durante un cuarto de siglo.

134. Mas de una vez, Israel ha exigido fronteras seguras y
reconocidas, pero nunca las ha mencionado. Por lo tanto,
1956 ha reemplazado a 1947, y 1967 ha reemplazado a 1956.
Tal vez maiiana exijan otras fronteras. En consecuencia, el
pueblo arabe piensa, a su vez, que corre el riesgo de ser
arrojado al mar, pero esta vez al Océano Indico. En el
Oriente Medio existen tres tipos de reflejos: el reflejo del
temor, para el pueblo israeli; el reflejo de la desesperanza,
para el pueblo de Palestina, y el reflejo de la humillacion,
para el pueblo arabe. En nuestra opinién este es el
problema.

135.  En estos ultimos tiempos, cuando un pais africano
adopta una decisidn soberana en el conflicto arabe-israeli,
las autoridades israelies declaran que esa decision procede
de los paises arabes, y que los paises africanos han recibido
una suma de dinero para tomar esa decision. Tales declara-

.ciones son graves e injuriosas.

136. Ademas, no puede menos que asombrarnos la visita
que el Ministro del Interior y de Informacion de Sudéfrica
racista, el Sr. Cornelius Mulder, acaba de efectuar a Israel.
Ese hecho nos da mucho que pensar en cuanto a la orienta-
cion de la politica africana de Israel y del futuro de sus
relaciones con el Africa independiente. El Zaire que esta en
el momento de la decision, debe disipar el equivoco y elimi-
1ar lo ambiguo en la causa de su vocacién africana. Por

onsiguiente, Zaire debe elegir entre un pais amigo, Israel, y
Jn pais hermano, Egipto. Y entre un amigo y un hermana, la
eleccion es clara. Y nuestras decisiones las tomamos con
toda independencia y fuera de toda presion.

137. Por lo tanto, en virtud de las prerrogativas que me
confiere el articulo 24 de la Constitution de la Repuiblica del
Zaire, anuncio ante el mundo la ruptura de relaciones diplo-
maticas con Israel, hasta que Egipto y los demas paises
arabes interesados recuperen sus territorios, actualmente
ocupados.

138. Igual que el Oriente Medio, sobre el que acabamos de
hablar, Asia, durante varios decenios ha sido despedazada
por guerras atroces. Sin embargo, nos felicitamos por la
evolucion de la situacion en Viet-Nam y en Laos. Y al
respecto debemos reconocer honestamente el valor politico
del Presidente de los Estados Unidos de América y de su
gobierno por haber comprendido que una victoria militar
era imposible pese a los medios utilizados.

139. Con relacion a Camboya, creemos que lo que es
valedero para Viet-Nam y Laos debe también serlo para ese
pais. Deseo ardientemente que el pueblo camboyano pueda
restablecer rapidamente la paz interna.

140. En cuantc al problema coreano, la Republica del
Zaire mantiene excelentes relaciones con los dos paises, el
del Norte y el del Sur, que comparten los votos del pueblo
coreano. Por ello sugerimos a todos los Miembras de nues-
tra Organizacion que se abstengan de toda accion tendiente
a aumentar la brecha entre los dos, ayudandolos en cambio
a seguir el camino que han elegido libremente, es decir, el de
la reunificacion. En espera de ello, se les puede admitir como
observadores. Y si el camino de la unidad tiene éxito, como
lo deseamos vivamente, huelga decir que habria una sola
nacion coreana representada por una sola delegacién. Y siel
camino que se busca en estos momentos no tiene éxito,
habrd que aceptar igualmente la realidad y admitir dos
delegaciones, como acabamos de hacerlo en el caso de las
dos Alemanias.

141. El Zaire considera que el ingreso de las dos Alema-
nias en las Naciones Unidas es una contribucién al manteni-
miento de la paz en el mundo. Por ello saluda, por mi
conducto, la presencia de los delegados de esos dos paises en
esta sala.

142. En lo que respecta a la Conferencia sobre la seguridad
y la cooperacién en Europa, de acuerdo a las informaciones
que poseemos, esa seguridad también incluye a la cuenca
mediterranea. Y quien habla de cuenca mediterranea dice
también paises riberefios, lo gue incluye la asociacion en
estos trabajos de paises hermanos de Africa como Egipto,
Libia, Tinez, Argelia y Marruecos.

143. Permitame presentarle en estos momentos, Sr. Presi-

dente, los problemas que nos interesan respecto a las rela-

ciones econdmicas internacionales entre los paises ricos,
llamados cominmente “‘paises desarrollados™, y nuestros

paises, arbitrariamente llamados “paises del tercer mundo”.

Hablo aqui en calidad de representante de mi pais, pero

también como dirigente africano y nacional de lo que se

llama el *“tercer mundo™.

144. En el Zaire creemos que esta denominacion de *“‘tercer
mundo” carece de sentido logico porque, si se desea encon-
trar una definicién econdmica, es decir, hablar de paises con
sistema capitalista, que constituyen una categoria, y de pai-
ses con sistema colectivista, que constituyen otra, habria que
decir que todos los otros no son ni capitalistas ni colectivis-
tas. Lo que no es del todo cierto desde el punto de vista
ccondmico, porque algunos paises del “tercer mundo”
siguen el sistema capitalista o el sistema colectivista. Tam-
poco ~e puede justificar la denominacidn de *“tercér mundo”
en el sentido geografico o desde un punto de vista demogra-
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fico, ya que el “tercer mundo™ no constituye la tercera sino
las dos terceras partes de la humanidad. Es por lo que
consideramos que, de hecho, la expresion *“‘tercer mundo”
va acompaiiada de una idea de desdén y que, por consi-
guiente, resulta anacronica. Para quienes la han inventado,
hay paises que forman el bloque llamado del *“occidente™ y
otros que integran el ciub de lo que se denomina el
“oriente”. Todos los demas se incluyen igualmente en la
expresidn “tercer mundo”.

145. El desdén que manifiestan algunos paises colonialis-
tas no se detiene alli, ya que han comenzado a llamar a los
paises del “tercer mundo”, paises “atrasados”. Los mismos
autores, al encontrar que este término resultaba demasiado
fuerte, creyeron mejorarlo sustituyéndolo por el de paises
“subdesarrollados”. Pero, a fin de evitar susceptibilidades
diplomaticas, se nos califica de paises “en vias de
desarrollo”.

146. En el Zaire nos preguntamos qué significa exacta-
mente el desarrollo. jPueden denominarse “paises desarro-
llados” aquellos que poseen un niimero impresionante de
automoviles, que construyen millones de kilémetros de
caminos y que contaminan las aguas, los mares y el aire? ;Se
debe llamar paises ‘“‘suhdesarrollados™ a aquellos cuyos
habitantes son pobres, por cierto, pero equilibrados, y
donde hay menos casos de suicidios y asesinatos y menos
desequilibrio y sadismo?

147. Debo confesar que nunca he considerado al Zaire, mi
pais, como subdesarrollado, ya que mi pueblo es discipli-
nado, trabajador, digno y orgulloso, mientras que los paises
liamados desarrollados-son el teatro de desdrdenes sociales
y huelgas salvajes. Por eso, en vez de la expresion “desarro-
llo”, preferimos el concepto de “equipo”. Aceptamos que
nos encontramos subequipados en relacion con otros paises,
es asi como los especialistas de la economia occidental
comprenden la situacidén cuando desean hacerlo.

148. Los Estados Unidos de América se encuentran a la
cabeza del club de los 10 paises mas ricos del mundo. Lo han
demostrado colocando al primer hombre en la luna. Sin
embargo, nunca se afirma que los otros nueve son subdesa-
rrollados en relacién con los Estados Unidos. Se dice, sim-
plemente, que estan retrasados en materia de equipo con
respecto a los Estados Unidos.

149. Lo antedicho prueba que el concepto de “pais en vias
de desarrollo” es algo impropio y un pretexto faiso, ya que
cada uno de nosotros puede encontrar a alguien que esta
més o menos equipado, y todos nos hallamos en desarrollo
perpetuo, es decir, en definitiva, en vias de desarrollo. Por
otra parte, los que se llaman “desarrollados” deberian darse
cuenta de que los paises subequipados tienen conciencia de
su condicion. En efecto, estos dltimos han llegadc a com-
prender que la divisidn del mundo no es funcién de la
ideologia o del grado de industrializacién de los distintos
paises.

150. El mundo se divide en dos campos: los dominados y
los dominadores; los explotados y los explotadores. Los
paises no son pobres por incapacidad congénita sino como
consecuencia de la historia, que ha hecho que algunos paises
hayan dominado, explotado y saqueado a otros para enri-
quecerse. Y es cosa de lGgica matematica el que, cuando los

ricos explotan a los pobres, los primeros se enriquezcan cada
vez mas y los segundos se empobrezcan en forma creciente.

151.  Se suele hablar hoy de la asistencia que prestan los
paises ricos a los pobres. Cuando un pais rico regala tan sélo
un kilo de medicinas a un pais pobre se moviliza la prensa, la
radio y la televisién y se produce un intercambio de discur-
sos dipomaticos, unos para vanagloriarse de la ayuda y
otros para agradecerla. Esta misma propaganda ha susci-
tado, entre algunos tedricos de los paises ricos, una oposi-
cidn a la asistencia que se brinda los pobres, ya que, sefialan,
son los - obres de los paises ricos los que enriquecen a los
ricos de los paises pobres. No existe, sin embargo, nada mas
falso. Si se realiza un andlisis mas profundo se advertira que,
paraddjicamente, la ayuda beneficia principalmente al pais
donante. .

152. En efecto, jcudles son las formas de ayuda? Se pueden
distinguir fundamentalmente tres: primero, las b~as para
estudiantes; segundo, la asistencia en materia de personal; y
tercero, la asistencia financiera.

153. Cuando se otorga una beca a un joven estudiante de
un pais pobre, tales fondos se gastan totalmente en el pais
rico. Ocurre incluso que la beca no es suficiente y que el pais
pobre debe agregar algo, es decir, realizar una transferencia
de capital hacia el pais rico.

154. Algo similar ocurre con los llamados asistentes técni-
cos, ya que los sueldos se gastan en los paises de donde
proceden. En el Zaire, por ejemplo, lesdamos alojamiento y
vehiculos y les pagamos las vacaciones anuales y el pasaje de
ida y vuelta. En cuanto a los sueldos, la mitad se transfiere
mensualmente a las cuentas que poseen ¢n los paises de
origen. Por lo demas, una parte considerable de nuestros
pagos externos esta constituida por transferencias de suel-
dos de estos trabajadores expatriados. Cada afio debemos
destinar una suma de 40 millones de ddlares para estas
transferencias correspondientes a los sueldos de los que
participan en la cooperacién técnica.

155. Se habla también de la asistencia financiera. Sin
embargo, si se observa detenidamente, se advertira que los
créditos de los paises dorantes, por una parte, se encuentran
restringidos por condiciones de suministro de equipo y, por
la otra, tienen tasas de interés exorbitantes y plazos de
reembolso sumamente breves. Ademas, quedan en las arcas
de los bancos de los paises ricos y el beneficiario no recibe un
solo centavo para gastar internamente. Aparentemente se
otorga financiamiento a un pais pobre, pero éste no se ve
beneficiado por elle. Podriamos decir, utilizando el lenguaje
de los financieros, que se produce una especie de autofinan-
ciacion de los mismos paises ricos. ‘

156. Mas aiin, en concepto de pago de los servicios y
dividendos de las sociedades privadas establecidas en nues-
tro pais, transferimos anualmente a la antigua metropoli
una suma que oscila entre 300 y 350 millones de ddlares. Por
eso me pregunto, en definitiva, jquién ayuda a quién? Estoy
convencido de que e este campo especifico no hablamos el
mismo idioma.

157. Por ello, si en verdad los paises ricos quieren ayudara
los pobres, deben mantenerlos alejados de las facilidades de
crédito, de las oficinas de estudio y de los expertos interna-
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cionales. Permitaseme explicarlo. Por uno u otro motivo, los
comerciantes sin escrupulos del occidente nos ofrecen cré-
ditos de todo tipo. Pueden vender papel, cigarrillos e
incluso agua, bajo las llamadas facilidades de pago, sin tener
en cuenta la forma en que esto agrava la deuda externa.

158. Los paises ricos no deberian preocuparse solamente
por ayudar a sus industrias a exportar en cualesquiera condi-
ciones, sino que también deberian tener en cuenta la situa-
cioén financiera de los paises importadores.

159. Ya he sefialado que en el Zaire preferimos el concepto
de *“‘equipo” a la idea de *“‘desarrollo”. No es vergonzoso
reconocer que, en relacion a muchos paises del mundo, nos
encontramos retrasados en materia de equipo. Eso se debe,
sobre todo, a una falta de cuadros dirigentes. Este déficit de
cerebros ha creado una categoria de individuos llamados
expertcs, los cuales deberian ser llamados para realizar un
trabajo concreto por un tiempo limitado, hasta la formacion
de sus homdlogos. Sin embargo, muy a menudo se observa
que, en lugar de considerarse como elementos de coyuntura,
procuran mantenerse en sus funciones, principalmente tra-
bajando a puertas cerradas y ocultando los archivos a fin de
que se los necesite continuamente.

160. En cuanto a las oficinas de estudio, son como la
lengua de Esopo, lo mejor y lo peor de las cosas. Si bien es
cierto que una buena oficina puede preparar un estudio atil
para el pais, también es verdad, lamentablemente, que cada
oficina de estudios a menudo no realiza su trabajo para
arribar a una solucién, sino para identificar multiples pro-
blemas que provocan nuevos estudios. Muchos centros de
estudios no hacen su trabajo para solucionar un problema
sino para adquirir nuevos mercados.

161. Si hago criticas a la organizacién de la asistencia
técnica, no es ni por el gusto de hacerlo ni se debe a que no
agradezca sinceramente a todos aquellos que han ayudado a
mi pais a salir de sus dificultades, sino porque estimo que
hay otros caminos mas desinteresados y eficaces.

162. Para probarlo, deseo mencionar la cooperacién
chino-zairense. En efecto, desde enero de este afio, el Zaire
vive una experiencia tinica en el campo de la cooperacion. Se
trata de la ayuda que China concede a mi pais. A los
asistentes técnicos chinos no les pagamos pasaje de avién y
no hacemos ninguna transferencia de sueldos a su pais de
origen. Los expertos chinos adoptan el modo de vida de sus
homologos zairenses. Los chinos se desplazan, se alojan y se
alimentan exactamente igual que sus colegas del Zaire. En el
campo de la ayuda financiera, China nos ha concedido un
crédito importante a muy largo plazo y sin interés. He aqui,
a mi juicio, un ejemplo magnifico que deberia seguirse
cuando se quiere ayudar a un pais subequipado.

163. Siempre debemos tener presente que el mundo se
encuentra en una encrucijada. Ya no estd dividido por
ideologias, ni tanto por las razas o por la geografia politica,
sino por los medios econémicos, y es en esto en donde se
encuertra hoy el verdadero nudo de las relaciones entre los
paises del mundo.

164. Mas de una vez los paises pobres han dado gritos de
alarma ante los ricos para que se comprenda su situacion
precaria en el mundo econémico de hoy. La Gltima reunién

en la cumbre de los paises no alineados, celebrada en Argel’,
sobre la cual informara desde esta tribuna el Presidente en
gjercicio Sr. Boumediene, de Argella ha sefialado sin equi-
vocos el peligro de dejar que persista tal situacion de fla-
grante injusticia.

165. Mas de una vez hemos denunciado el escandalo del
deterioro de los términos del intercambio. Y algunos teéri-
cos de occidente, para trang:ilizar sus conciencias, tratan de
demostrar que la calidad de los productos terminados ha
aumentado, en tanto que las materias primas han seguido
siendo las mismas y que, por lo tanto, es ldgico que los
productos elaborados se vendan mucho mas caro que las
materias primas. Semejantes teorias indican una mala fe
manifiesta. Tomemos un ejemplo. En una comida puede
haber carne, legumbres, frutas, café y té. Se puede conside-
rar que estos productos no han cambiado mucho enel curso
de los afios. Pero los precios de los productos de los paises
ricos — la carne, por ejemplo —galopan en proporciones
inquietantes, mientras que el café y el té siguen siempre
sujetos a fluctuaciones permanentes. El caucho, que nos-
otros producimos, es mas barato ahora que hace 20 afios,
mientras que los neumaticos que compramos jamas dejaron
de aumentar de precio El petréleo que producen los paises
subequlpados es mas barato que el agua mineral dée los
paises equipados.

166. Todo esto tiene como consecuencia el mejoramiento
considerable del rivel de vida de los paises equipados, en
detrimento de los subequipados. Asi, a titulo de ejemplo, los
compesinos de ias montafias de Kivu que cultivan el té
siempre andan descalzos, mientras que los responsables.de
Lipton, que comercializan el té del Zaire, se arrellanan en los
mejores palacios del mundo.

-

167. Considero que esta injusticia resulia del hecho de que
los paises ricos son, al mismo tiempo, jueces y partes, porque
son ellos y sélo ellos quienes fijan los precios de nuestras
materias primas y los de sus productos terminados.

168. Esta situacion se ve agravada a menudo por la poli-
tica de las grandes sociedades multinacionales que, cuando
invierten en un pais dado, no se interesan en éste sino
unicamente en sus utilidades. Y cuando estas sociedades se
instalan entre nosotros no crean una nueva empresa sino
una décima, centésima o milésima de sus filiales. Asi, el pais
huésped se convierte en un simple peén a merced de la
fuerza y del poder de la sociedad multinacional de que se
trate.

169. El problema de los paises pobres es una simple tras-
posicion, a escala mundial, de los que se presentan a nivel

nacional. Los trabajadores y campesinos se rebelan a

menudo en los paises ricos, y los responsables de esos paises

lo encuentran normal, pero nuestra rebelidon, igualmente

legitima, se califica de inconsciencia, demagogia e inestabili-

dad politica.

170.  Es totalmente errdneo creer que la ayuda de los paises
ricos consiste en que los pobres de los paises ricos enriquez-
can a los ricos de los paises pobres. Yo creo que ustedes
convendran conmigo, después de lo que acabo de demos-

* Cuarta Conterencia de Jeles de Estado o de Gobi_crno de los Paises
no Alincados. celebrada en Argel, del S al 9 de septiembre de 1973,
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trar, en que son los pobres de los paises pobres los que

enriquecen a los ricos de los paises ricos.

171. A mi juicio, ha liegado el momento de lograr una
verdadera solidaridad y una ayuda a nivel mundial. La
ayuda debe ser sincera y no una cuestion de publicidad. En
Africa, y principalmente en el Zaire, cuando se ayuda a
alguien se debe obrar con discreciéon. Hay que tener en
cuenta la dignidad del que recibe, porque una ayuda que
humilla al beneficiario no se aprecia jamas. La ayuda debe
ser profunda y no simplemente circunstancial.

172.  Ciertamente, la sequia que ha asolado a los paises del
Sahel en el Africa ha provocado expresiones de generosidad.
Se han enviado paquetes con viveres, pero no he escuchado
que uno sdlo de los paises ricos haya transformado en
donacion las deudas que esos paises tienen con él. Esa
habria sido una verdadera ayuda.

173. Pido que esta Asamblea vote una res~lucién solici-
tando de los paises ricos que cancelen sus créditos sobre los
paises africanos que sufren la sequia, ya que este flagelo no
ha hecho sino agravar su situacion ya precaria. No olvide-
mos que varios de estos paises tienen el triste privilegio de
encontrarse entre los mas pobres del mundo, como lo ha
reconocido la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo.

174. Pero la ayuda no puede ser solamente algo que
corresponda a ciertos paises ricos respecto de todos los
paises pobres. A mi juicio, todos debemos ayudarnos. Un
pais pobre siempre encontrard otro mas pobre al que puede
ayudar, y no es imposible que en los paises ricos se encuen-
tren pobres mas pobres que los pobres de los paises pobres.
Estos también necesitan la ayuda de la humanidad.

175. Es por lo que ha llegado el momento de hablar de la
solidaridad a escala mundial. Todos los paises deben partici-
par en esta ayuda, cada uno dando a los mas desheredados
que él una asistencia sincera. Esto es lo que hacemos en el
Zaire, porque todo lo que hacemos es sin publicidad, sin
condiciones, calculos ni segundas intenciones.

176. Entre las reivindicaciones de los paises subequipados,
principalmente los paises antiguamente colonizados, hay
una de importancia capital, que se relaciona con el patrimo-
nio cultural de nuestras naciones. Durante el periodo colo-
nial hemos sufrido no sélo el colonialismo, la esclavitud y la
explotacion econdmica, sino también, y sobre todo, un
pillaje salvaje y sistematico de todas nuestras obras artisti-
cas. Asi los paises ricos se han apropiado de nuestras mejo-
res y unicas piezas artisticas, y somos pobres no solo
econémicamente sino también culturalmente. '

177. Estas obras, que se encuentran en los museos de los
paises ricos, no son materias primas sino productos elabora-
dos por nuestros antepasados. Estas obras, adquiridas gra-
tuitamente, han cobrado tal valor que ninguno de nuestros
paises puede disponer de los medios materiales para
recuperarlos.

178. Lo que les digo es fundamental, porque todo pais
rico, aunque no tenga la totalidad de las obras maestras de
sus mejores artistas, posee por lo menos una gran parte. Asi,
Italia tiene obras de Miguel Angel, Francia de Renoir, Bél-

gica de Rubens y Holanda de Rembrandt o de Vermeer.
Otro hecho que muestra lo justo de mis palabras es que,
durante la segunda guerra mundial, Hitler se dedicé al
pillaje del Museo del Louvre y se llevé las magnificas obras
que alli se encontraban. Después de la liberacion, aun antes
de la firma del armisticio, Francia trataba ya por todos los
medios a su alcance de recuperar esas obras de arte, cosa que
era normal. Por esto yo pido igualmente que esta Asamblea
General apruebe una resolucion pidiendo a las Potencias
ricas que poseen ubras de arte de los paises pobres que
restituyan parte de éstas, para que podamos ensefiar a nues-
tros hijos y a nuestros nietos la historia de su pais.

179. Creo que debo senaiar a la atencion de esta augusta
Asamblea la responsabilidad colectiva del género humano.
Quiero decir que todos los dirigentes no son sélo responsa-
bles frente a sus propios nacionales, sino que lo son frente a
todos sus semejantes. En efecto, no basta con barrer en
torno de la casa para estarsatisfecho; hay que cerciorarsede
que el vecino lo haga también y de que no envie la suciedad
que produce a nuestra casa.

180. En la actualidad todo el mundo habla de la desapari-
cidn de la especie humana debido a la contaminacion en
todos los ambitos. En tal caso, lo triste es que se procede a
una verdadera inflacion de iextos y de libros que, con laidea
de llamar la atencidn, producen efectos contrarios.

181. Sin duda, es un prestigio poseer la bomba atoémica o,
incluso mejor, la bomba termonuclear, pero para que sean
operacionales, y sobre todo para minimizarlas, parece que
hay que experimentarlas, lo que no siempre es comodo.
Condenamos los ensayos nucleares donde quiera que se
produzcan y no condenamos a un pais mas que a otro. En
este campo preciso no estamos de acuerdo con los paises que
poseen armas atomicas que piden a todos los demas que
ratifiquen el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares [resolucion 2373 (XX1I), anexo]. En lo que a noso-
tros respecta, lo ratificamos con entusiasmo; sin embargo,
no fabricamos bombas, ni siquiera balas. Pero los paises
interesados nos hablan todos los dias de las invenciones de
armas mdas avanzadas. ;Donde estd lo serio de este
argumento?

182. En el Zaire nos vemos halagados cuando se nos
considera los campeones de la proteccién de la naturaleza.
Pero ;de qué serviria esta actuacion, el esfuerzo nacional en
este campo, si nuestros esfuerzos son aniquilados por gente
que se halla a millares de kilometros de distancia de noso-
tros? Por esto no hemos vacilado én dar nuestra aportacion
financiera, importante en relacién a nuestros medios, al
Prcgrama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente..

183. Propongo que las Naciones Unidas patrocinen un
estudio a escala mundial para determinar todas las contami-
naciones y las formas de combatirlas. Este estudio debiera
l6gicamente ser financiado por los paises ricos, no sélo
porque disponen de log medios, sino, y sobre todo, porque
ellos son los que mas contaminacién producen.

184. Me he referido principalmente a los -llamados paises
desarrolliados y ello se debe a que nosotros, que sufrimos las
repercusiones de sus actos, debemos gritar alto para que se
nos escuche. Pero creo que debo hacer también algunos
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reproches a los llamados paises del **tercer mundo™ y de esta
forma hacer una especie de autocritica.

185. No basta inicamente condenar el colonialismo, el
impenalismo v el racismo; debemos medir nuestras fuerzas
v nuestras debilidades v unirnos para enfrentar la batalla del
desarrolio. Si Africa estuviera verdaderamente unida. no
habria racistas en Africa, no habria colonos britanicos que
masacraran a nuestros hermanos de Zimbabwe, no habrian
colonialistas portugueses que subyugaran a nuestros herma-
nos de Angola, de Mozambique v de las Islas de Cabo
Verde.

186. Si los darabes estuviesen unidos obligarian a las gran-
des Potencias a imponer una solucidn justa en el Oriente
Medio.

187. Algunos ejemplos ilustran bien esta falta de union
entre los paises subequipados.

188. Mientras que las comunicaciones telefénicas v los
vinculos aéreos entre nuestros diferentes Estados vayan
siempre hacia las antiguas metrépolis para enriquecerlas
mas, no podemos hablar de un desarrollo armonionso. Mien-
tras gque el comercio de nuestros Estados sea desordenado
por el hecho de que producimos lo mismo y que competi-
mos en los mercados de los paises ricos, siempre estaremos
haciendo el juego de los ricos y sometiéndonos nosotros
mismos a la servidumbre. En tanto que los paises llamados
del “tercer mundo™ que son ricos, es decir, los productores
de petrdleo, que se quejan de la explotacion de los paises
industnializados, coloquen todas sus economias en los ban-
cos del occidente, nuestro desarrolo estara siempre
comprometido.

189. Por eso doy ia voz de alarma, para que olvidemos
estas pequefias rivalidades y los pequefios intereses sordidos
y para gu¢ constituyamos entre nosotros una unidad, una
gran fuerza, no una fuerza entre el este y el oeste, sino una
fuerza que nos daria la posibilidad de ser interlocutores
valiosos de los unos y de los otros. Por otra parte, tenemos
una ventaja real frente a los paises ricos, porque podriamos
evitar errores que ellos han cometido. Tal es el caso de la
proteccion del medio ambiente, la contaminacion de las
aguas, las concentraciones urbanas, el traumatismo de los
ruidos y todo lo que trae consigo la vida moderna. De
hecho, si los economistas de los paises desarrollados fuesen
sinceros, reconocerian que nuestras poblaciones en los
campos disfrutan de la mayor riqueza que ¢llos no tienen, ya
que disponen de la calma y de la tranquilidad.

190. Por otra parte, hay una diferencia, a nuestro modode
ver, entre la pobreza y la miseria. Se nos llama “paises
pobres” porque algunos de nuestros compatriotas caminan
descalzos, pobremente vestidos y habitan viviendas rudi-
mentarias. Pero la vida moderna de los paises sofisticddos
muestra que los millonarios dejan su Cadillac en el garaje y
realizan grandes viajes hasta nuestros paises para caminar
descalzos, dormir al aire libre y para que el sol les queme la
piel. Sin duda tratan de buscar la felicidad natural y la
verdadera alegria de vivir. ;Quiere esto decir que hay que ser
rico para poder vivir como un pobre en Africa?

191. Nuestro mundo que, gracias a la evolucidn, se ha
tornado pequefio, sufre transformaciones rapidas e incesan-

tes que imponen una adaptacion de mentalidad. Al nivel
nacional, cada Estado sc adapta a la evoluciéon moderna con
toda clase de decretos, dictados dia tras dia. Lo que es valido
para cada uno de nuestros Estados debiera también ser
valedero para las Naciones Unidas. Nuestra Organizacion,
que tiene 28 afios de vida, no ha evolucionado ain y las
condiciones que presidieron su creacion han cambiado
talmente.

192, Las Potencias que impusicron en Yalta su hegemonia
al mundo — como aquéllas de 1885, que fraccionaron
Africa en mil pedazos — han pasado de la guerra célidaala
guerra fria; los unos hablan del peligro capitalista, los otros
del peligro comunista.

193. La coexistencia pacifica es hoy una realidad y las
condiciones que prevalecian al redactarse la Carta de las
Naciones Unidas en San Francisco han desaparecido; ya no
hay motivos para que los miembros permanentes del Con-
sejo de Seguridad sean Ginicamente las grandes Potencias de
1945 y que dispongan, ellas solas, del derecho de veto. No
podemos comprender que, 28 afios después de la guerra,
Europa esté representada por tres paises con derecho de
veto, Asia por un solo pais y el continente americano por un
solo pais. El mantenimiento de la paz no es monopolio de
unos pocos Estados privilegiados, sino que mas bxen esalgo
que incumbe a todos.

194. Los paises vencidos de ayer — el Japon, Italia y las
dos Alemanias — han adquirido una fuerza econdmica,
politica, demogréfica y cultural que seria ridiculo menospre-
ciar. La Organizacidn de las Naciones Unidas ha pasado de
45 Miembros cuando se fundara, a 135 Miembros hoy. E!
continente africano que en 1945 era una amalgama de colo-
nias que no poseia ninguna voz, cuenta en la actualidad con
41 paises independientes, lo cual no dista mucho_de ser el
tercio de todos los Miembros de nuestra Organizacion.

195. Esto es por lo que la l6gica, la justicia y la equidad
requieren una presencia permanente del continente africano
en el Consejo de Seguridad. Por lo tanto, ya es hora de
proceder a una revision completa de la Carta que rige a las
Naciones Unidas, porque si no, estariamos institucionali-
zando nosotros mismos el imperialismo.

196. A modo de conclusion, permitaseme sintetizar. He
hablado largamente de Africa para denunciar dos flagelos
que no existen en ninguna parte del mundo, salvo en este
continente: el colonialismo y el racismo. La situacion en las
colonias portuguesas se resume en un racismo del blanco
contra el negro. Las injusticias de los colonos britanicos de
Rhodesia contra los patriotas zimbabwes es la dominacion
del negro por el blanco. El apartheid en Sudafrica y el
problema de Namibia son el desprecio del negro por el
blanco.

197. No podemos ya aceptar que por doquier en el mundo
todas las razas sean libres, salvo la raza negra del Africa. Es
por lo que estamos decididos a cambiar, por todos los
medios, este estado de cosas; la deminacion y la explotacion
del negro por el extranjero blanco, en la tierra de sus antepa-
sados, debe cesar.

198. He tratado de analizar la situacién del Oriente Medio
y he llegado a la conclusion de que el verdadero amigo es el
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que dice la verdad. El Zaire sostiene el derecho a 1a existen-
cia y a la paz de! pueblo israeli, pero no encuentra argu-
mento que justifique la ocupacién de territorios arabes por
Israel.

199. He comprobado una evolucidn favorable hacia la paz
en Indochina y todos los Miembros de esta Organizacion
deberian favorecer el reforzamiento de esta paz. Es urgente
que los Estados Miembros que se preocupan por la guerra
civil en Camboya puedan ayudar para que ese pais vuelva a
la paz.

200. Para el problema coreano, he propuesto una solucién
favorable a la unificacién que actualmente buscan ambas
partes. Se trata, en esta primera fase, de admiitir a las dos
entidades como observadoras esperando que nos propon-
gan una solucion que consideren conveniente para el futuro
y la felicidad del propio pueblo coreano.

201. He denunciado las injusticias cometidas por los pai-
ses ricos en perjuicio de los pobres; unos tienen tanto que
decir y los otros no dicen nada. He afirmado que no pode-
mos estar a sueldo de las grandes Potencias, que permiten el
empecinamiento de los racistas debido a sus alianzas.

202. He sugerido una revision de la Carta de las Naciones
Unidas para adaptarla a la situacién actual del mundo,
teniiendo ¢n cuenta la representacion del continente africano
y el hecho de que los vencidos de ayer, a su vez, son las
grandes Potencias de hoy y que las decisiones de nuestra
Organizacion deben ser aplicadas por todos sus Miembros,
indistintamente, para que no sigan siendo letra muerta en
este foro. He sugerido también que, por motivos humanita-
rics, los grandes paises debieran cancelar su crédito con los
paises africanos azotados por la sequia. He apoyado la
candidatura de un nuevo Estado africano como Miembro
de las Naciones Unidas. Se trata de Guinea-Bissau. He
propuesto que esta augusta Asamblea aprobase una resolu-
cién para cbtener de los paises ricos la restitucion de obras
de arte a los paises victimas de la expropiacion. He sugerido
que se hiciese un estudio pagado por los mismos paises ricos
para determinar las causas de las diferentes formas de conta-

minacidn, a fin de combatirias mejor en todo el mundo. .-

203. He sefialado, por 1ltimo, que la seguridad en Europa
implica también la seguridad de la cuenca del Mediterraneo
y que es imperativo que los paises africanos ubicados en la
ribera del Mediterraneo se asocien a los trabajos relativos a
esta seguridad. Se trata de los siguientes paises hermanos:
Egipto, Libia, Tiinez, Argelia y Marruecos.

204. Habrén observado, asi lo espero, que en el Zaire uno
habla libre y claramente. Y pido a todos los paises amigos,
representados en esta sala, que pudieran sentirse molestos
por mis declaraciones, que sepan que en el Zaire nuestro
juicio se basa en la justicia.

205. Como toda obra humana, la Organizacion de las
Naciones Unidas no es perfecta, por los motivos que he
sefialado. Es cierto que en muchos medios se le hacen
severas criticas; algunos, porque no realiza plenamente sus
aspiraciones; otros, porque no esta bajo sus 6rdenes.

206. Por nuestra parte, sin querer emitir un juicio de valor
sobre las Naciones Unidas — y lejos de nosotros la idea de
hacer aqui un balance sobre ellas — en el Zaire comproba-
mos que las realizaciones de las Naciones Unidas son mas
positivas que sus fallas. Deseamos que, gracias a ellas y por
medio de ellas, podamos promover mds la cooperacion
entre los habitantes de nuestro planeta en los campos econé-
mico, cultural, cientifico y técnico, para construir un mundo
mejor, raas justo y mas equitativo en el respeto absoluto de
la autenticidad de cada uno.

207. El PRESIDENTE: Ruego a los representantes que
pasemos a un receso de una hora, a fin de acompaiiar a Su
Excelencia el Presidente del Zaire, junto con el Secretario
General.

Se suspende la sesion a las 16.30 horas y se reanuda a las
18.35 horas.

Declaracion del Presidente

208. El PRESIDENTE: En primer lugar, quiero rogarles
que me disculpen por haberles hecho esperar tan largo
tiempo. Ustedes pueden comprender que los esfuerzos estan
dirigidos a buscar la mejor manera de conducir los trabajos
y, en tal virtud, rogaria no sélo que se levante esta sesion
sino que me disculpen por pedirlo. Espero que tengan la
benevolencia de recordar que esta noche tenemos que asistir
a una reunién muy importante y temo que si se reabre la
discusioén, ésta seria muy larga. Por lo tanto, si no hay
oposicion, nos reuniremos maifiana a las 10.30 horas.

Asf queda acordado.

Se levanta la sesion a-las 18.40 heras.



